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GLAVA PRVA

U jednoj od sporednih ulica
Denvera, ali ipak u blizini centra
grada, nalazila se neugledna jed-
nospratna zgrada. Firma sa ulice
najavljivala je samo da se tu nalazi
kancelarija detektivske agencije
Alana Pinkertona, filijala za Den-
ver. Vreme Cuvenih Serifa Divljeg
zapada kao daje zauvek proslo po-
slednje  decenije devetnaestog
veka i gonjenje razbojnika i krimi-
nalaca preuzeli su na sebe detekti-
vi zeleznickih kompanija, udruze-
nja rancera i bankara, kao i razne
agencije Cije su se usluge mogle
kupiti po visokoj ceni. Medu njima
je bila najCuvenija agencija koju je
osnovao Alan Pinkerton.

Mada je Pinkerton u pocCetku go-
nio prestupnike uglavnom po veli-
kim gradovima, kao Sto su Nju-
jork, Cikago i drugi, postepeno se
delatnost njegove agencije prosSiri-
la na celu teritoriju Sjedinjenih Dr-
Zava, a narocCito na zapadu i jugu,
gde je joS uvek vladalo prilicno be-
zakonje. Posle uspesne likvidacije
raznih odmetnickih bandi, pinker-
tonovci su se koncentrisali na go-
njenje druzine iz »Rupe na zidu« i
njenih jataka, koja je uvek uspeva-
la da isklizne iz Saka vestih detek-
tiva.

Na Celu liste ucenjenih odmetni-
ka naglo su izbila dva imena: BuC
Kasidi i Sandens Kid. Sef Pinkerto-
nove filijale u Denveru bio je u to
vreme Cuveni detektiv Mek Part-



land, od Cijeg su kolta strepeli svi
razbojnici. Partland je brzo shvatio
da banda iz »Rupe na zidu« ne bi
dugo opstala da je ne predvode
vesti i lukavi ljudi. Posle viSeme-
seCnog traganja, za koje je bio za-
duzen detektiv Carli Siringo, svi
podaci su ukazivali na Buca i Kida.

| danasnji sastanak, u kancelariji
na prvom spratu neugledne kuce,
bio je posvecen ovoj dvojici od-
metnika. Za razliku od svoje spo-
ljaSnosti, kancelarija je bila udob-
no namestena, sa koznim fotelja-
ma, mapama na zidu i arhivom
prepunom podataka sa terena o
najnovijim kretanjima bandita. U
jednom uglu, skoro neprekidno je
kucao telegrafski aparat, direktno
povezan sa svim zeleznickim linija-
ma, pored koga je uvek dezurao
neko od detektiva.

Za masivnim stolom od maha-
gonija sedeo je licho Mak Partland
I odbijao dimove iz kratke, debele
cigare. Preko puta mrSavog detek-
tiva nalazio se, zavaljen u fotelji,
snazni Carli Siringo, bivsi revolve-
ras, sada detektiv. Do njega je se-
deo Covek srednjih godina, gustih
brkova, koji je na kolenu drzao
beli slameni SeSir. Bio je to savezni
Serif Dzoe Lefors.

Lica trojice Cuvara zakona bila
su smrknuta. Lefors tek Sto je oba-
vestio pinkertonovce o svom po-
slednjem neuspehu. Bu€ i Kid su
za dlaku umakli njegovoj poteri,
zahvaljujuci vratolomnom skoku
u brzu planinsku reku.

Pony, West - BuC Kasidi i Kid 8

-Tri meseca sam im spremao
klopku - zavrsi na kraju Serif Le-
fors - joS od trenutka kada sam
Cuo da su se vratili u ove krajeve.

- Trebalo je goniti i ostale Clano-
ve bande - primeti Carli Siringo. -
Njih bismo pre pohvatali.

- Dvojicu smo ubili kod voza -
reCe Lefors. - Ostali su sitna riba,
jer je glavni deo bande, izgleda, os-
tao u skrovistu,

Partland podize sa stola list har
tije i recCe:

- Ovo je poruka Alana Pinkerto-
na. Trazi da pohvatam Kasidija i
tog Kida. Cak mi je dao i rok. Tri
meseca gospodo. Koliko pozna-
jem Sefa, ako do tog roka niSta ne
ucinim, mogu da podnesem ostav-
ku. Tu je, bar, situacija jasna.

DZo Lefors ustade i recCe:

-Onda vam Zzelim sreCu, Part-
lande. Ja moram da se vratim u Ju-
tah, ali, ako me budu ponovo po-
slali ovamo, rado Cu saradivati sa
vama. Treba motriti na sve puteve
koji vode ka »Rupi u zidu«. Banditi
Ce pokuSati da se doCepaju svoje
jazbine kako bi se odmorila za
nove akcije.

- Ve¢ sam obavestio sve detekti-
ve na prugama iSserife iz triju drza-
va - reCe Partland i pokaza glavom
na telegraf u uglu. - Ako im pro-
maknu, onda te hulje zaista imaju
Krila.

Lefors na ovo samo sumnji¢avo
zavrte glavom. On je teSko podno-
sio poraz. No, bio je dovoljno ob-
jektivan da prizna izuzetne vred-
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nosti svojih protivnika. ReCi koje
je sada izrekao zvucale su istovre-
meno zloslutno i poucno:

- Poteru za njima treba tako or-
ganizovati da nemaju ni trenutka
predaha. Bukvalno im se ne sme
dozvoliti da spavaju. Tek tada ce
dolijati.

Lefors se rukova sa detektivima
i napusti kancelariju, ostavljajuci
Partlanda i Siringa njihovim briga-
ma. Sef denverske filijale pripali
novu cigaru i progunda:

- Kasidi i Kid su poslednji put vi-
deni negde u blizini Longvila- de-
tektiv ustade i olovkom zaokruzi
jedno mesto na mapi iza sebe. - To
je bilo pre dva dana. Njih dvojica
su joS uvek ujuznom Koloradu jer
je granica prema Nju Meksiku od-
licno Cuvana. - Partland pokaza
olovkom trougao koji je za svoje
srane imao dve zelezniCke linije ka
Pueblu i Cejenu, a treéu je Cinila
glavna pruga od Denvera prema
Ganisonu. U tom trouglu nalazili
su se gradovi Kolorado Springs,
Manitu Springs, Kanjon Siti i joS
mnoga druga manja naselja: -
Ovde ih treba traziti, i to Sto pre!

- Nasi ljudi u tom predelu vec su
obaveSteni. Lefors je na povratku
obavestio detektive ZelezniCkih
kompanija, a i Serife iz svih vecih
gradova - rece Carli Siringo. -
Ovde, u Denveru, imamo joS svega
nekoliko ljudi i...

-Odgovorio sam Pinkertonu.na
ovu poruku - reCe Partland. - Tra-
Zio sam da mi posalje joS nekolici-

nu detektiva koji poznaju ove kra-
jeve. Dok oni stignu, mi ¢emo poci
do Kanjon Sitija. To je najverovat-
nije pravac za bekstvo prema
»Rupi u zidu«. Ako je Lefors u pra-
vu, onda su Kasidi i Kid prilicno is-
crpljeni, a mozda bez oruzja i nov-
ca.

- U to poslednje ne bih ba$ bio
siguran - odvrati Siringo. - Za Ka-
sidija se Cak moze reCi da je i pri-
licno popularan kod sveta. Novine
samo piSu o0 njegovim podvizima.
Cas brani nejake, ¢as se bori protiv
podmitljivih Serifa, a novac deli i
Sakom i kapom. Njegove pljacke se
tek uzgred pominju ito samo kada
Su uspesne.

- Tacno - klimnu glavom Part-
land. - Klopa u koju su upali kod
Manitu Springsa jedva da je i po-
menuta u novinama. Samo je jav-
ljeno da su hulje sre€no umakle. O
Leforsu ni reCi. Neko piskaralo se
Cak drznulo da napiSe nekrolog
dvojici ubijenih bandita. Zbog sve-
ga sam ovu akciju uzeo kao svoju
licnu stvar. Pinkerton ce imati
moju ostavku ako Kasidi i Kid ne
zavrSe karijeru ovog leta.

Da su dvojica prijatelja znala ko-
liko su pominjani od Cuvenih de-
tektiva, ne bi se tako prijatno ose-
Cali zavaljeni u koznim sediStima
posStanskih kola koja su jurila pre-
ma Kanjon Sitiju. Odmetnici su se
ukrcali proSle noci na jednoj us-
putnoj postaji i, skoro neprimece-
ni od sluzbenika, kartu platili kocCi-
jasu za vreme voznje. Kola su pove-



zivala Kolorado Springs sa Kanjon
Sitijem i tako omogucavala sta-
novnicima manjih naselja da stig-
nu do zelezniCke pruge, odakle su
mogli dalje da putuju. PoSto su
prodali konje dobijene od Ete
Plejs na jednom rancu, Bu¢ i Kid
su pesiee produzili do postaje, krili
se u blizini ionda sacekali poStan-
ska kola milju daleko niz drum.

Osim njih, u kolima su bila joS
dva putnika. Jedna sredovecCna
zena, koja je stalno dremala i neki
propovednik, kojije od ranog jutra
buljio u svoj molitvenik i mrmljao
neSto sebi u bradu.

-Ja se ne bih zadrzavao u Ka-
njon Sitiju - tiho reCe BucC iako se
od tandrkanja kola njegove reci
nisu dmogle daleko Cuti. - Tamo
¢emo samo nabaviti konje i onda
nastavljamo preko Monta Viste za
Durango.

- Samo §to dalje od pruge - pro-
gunda Kid. - Od Duranga do Mesa
Verde nije daleko. Cim se docepa-
mo tih brda, sa naSim brigama je
svréeno, U skroviSie ¢emo doci iz
drzave Julah, a ne Kolorada, kako
to mozda neki oCekuju....

- Mislis na Leforsa? - osmehnu
se Buc.

-Voleo bih da mogu da vidim
njegovo lice - reCe Kid. - Kao pe-
caC kome se riba otkacila sa udi-
ce. ..
- Samo da nas sreca nije sluzila
- reCe BucC - sada bi se ti koprcao
na njegovoj udici.

- Samo /sreca? ~ podrugljivo
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odvrati Kid. - A onolika trka! Jos
uvek su mi noge ukocCene od beza-
nja. Da nije bilo nase male ucitelji-
ce. .. - Ovde Kid uzdahnu i onda
dodade:- Divna devojka. Spremna
je na sve. Prava“saputnica Coveka
izvan zakona. Voleo bih Sto pre da
je vidim.

- Prvo odmor u skrovistu, a
onda ¢emo videti - zamiSljeno
reCe Buc. - Ja bih se smirio do pro-
leCa, aonda put ZaBoliviju... Meni
je dosta Serifa, detektiva i telegra-
fa. Umorio sam se.

- 1 meni. Ali, voleo bih da i Eta
Plejs pode s nama. Bilo bi veselije
i...

- Mozda si u pravu - klimnu gla-
vom Buc. - Unjenom drustvu bis-
mo bili manje sumnjivi.

Ucutali su izagledali se ujedno-
licnu preriju koja je promicala po-
red prozora kola. Ni jedan ni drugi
odmetnik nije Zzeleo da prizna
kako ose¢a neku neodredenu
strepnju istrah od buduénosti. To
Sto su jedva umakli poterama jas-
no im je ukazivalo da se obrucC za-
kona polako steze oko njih i da
Imaju sve manje prostora za ma-
nevi isanje. Zaista, romantizam
Divljeg zapada zauvek je prolazio.
U novoj civilizaciji viSe nije bilo
mesta za ljude kova BuCa Kasidija
I Sandensa Kida.

- Stizemo u Kanjon Siti! - zacu
se glas kocijasa sa vrha kola.

Debela putnica se prenu iz dre-
meza, a onaj propovednik najzad
ostavi svoj molitvenik i pobozno
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se prekrsti. Buc i Kid se na ovo o0s-
mehnuSe. Uskoro prve gradske
kuce nagovestiSe Kanjon Siti i od-
metnike obuze nervoza isSCekiva-
nja. Sada je svako naselje za njih
krilo opasnosti i zeleli su da se Sto
pre doCepaju otvorene prerije 1jos
bezbednijih planina.

GLAVA DRUGA

Na stanici kompanije poStan-
skih kola vladala je uobiCajena
guzva, te BucC i Kid iskoristise ovu
okolnost da se izgube medu sve-
tom. Ipak, njihov dolazak u Ka-
njon Siti nije ostao nezapazen. Na
platformi, ispred Cekaonice, oslo-
njen o drveni stub nastresSnice, sta-
jao je jedan Covek mesnatog, crve-
nog lica, sa kicoSki nakrivljenim
crnim SeSirom iu prugastom ode-
lu gradanskog kroja. lako je izgle-
dalo da elegantni gradanin ovde
samo utucava slobodno vreme,
njegovim crnim, pronicljivim oci-
ma nista nije moglo da promakne.

Lako je primetio dva mlada Co-
veka, opaljena od sunca, gologlava
I U pohabanom odelu, u kome su,
izgleda, i spavali. Oni su se zaista
razlikovali od ostalih putnika, pa
je njihovo probijanje kroz stani¢nu
vrevu ispadalo primetno. Osim
toga, Coveku sa crnim SeSirom ova
mlada bronzana lica dvojice stra-
naca bila su nekako poznata. Dok
se on jo$ kolebao, preturajuci po
svom pamcenju, priSao mu je onaj
propovednik, koji je sa Bucom i

Kidom doputovao istim kolima u
Kanjon Siti. Nacinivsi se da gleda
nekud u stranu, propovednik tiho
rece, skoro i ne pomerajuci usne:

- Vidis li ona dva gologlava tipa,
Tome?

- Da.

- To su Bu¢ Kasidi i Sandens
Kid!

Covek u crnom $ediru umalo ne
pade. Onda je bez daha odvratio:

- Odmah su mi pali u oci. Kako
si ih otkrio?

- Partland je poslao naredenje
svim naSim ljudima u Kolorado
Springsu da motre na Zeleznicu i
puteve. Ja sam uzeo na sebe jedinu
liniju poStanskih kola izmedu ova
dva grada. Ve¢ sam se dvaput pro-
Setao istim putem, a treCi put se
isplatilo, kao Sto vidis.

- Gde su usli u kola? - zeleo je da
zna detektiv Tom Kortni, kome je
lazni propovednik bio potcinjen
po rangu.

- Na jednoj usputnoj postaji za
promenu zaprege - odgovori de-
tektiv Bob Ginis. - Bilaje no¢ kada
su usli u kola i tek jutros sam ih
prepoznao. Odmah kreni za njima
i kada utvrdiS gde Ce se zadrzati,
dodi u hotel »Raj«.

- Uredu - klimnu glavom Tom
Kortni, koji nije ispustao iz vida
dvojicu odmetnika. BuC i Kid su
stigli do ugla prve ulice i sada su
se, ocCigledno, dogovarali na koju
¢e stranu. Kortni reCe kolegi: -
Obavesti naSe agente koji dezuraju
na zelezniCkoj stanici. Moramo ih



uhvatiti.

Kortni popravi SeSir "na glavi,
spusti se sa trotoara i kao neduzni
prolaznik krenu laganim korakom
prema Bucu i Kidu. Oni su jo$ sta-
jali na onom uglu.

- Koliko se se¢am, gradska Stala
je negde na kraju ove ulice - rece
Kid, koji je ve¢ svracao u Kanjon
Siti. - Ti ¢eS kupiti konje jer bi
mene neko mogao da prepozna.

- U redu - pristade Buc. - Vidi
me.

Skrenuli su u veliku, Siroku i
prasnjavu ulicu, prepunu kola, pe-
Saka i konjanika. Pedesetak meta-
ra iza njih, pinkertonovac Tom
Kortni neprimetno ih je pratio.

Ubrzo su stigli u veliko ograde-
no dvoriSte ispred Stale, gde je bilo
na desetine konja i kola. Probili su
se do jednog postarijeg Coveka u
plavom radnonr odelu i Bu¢ mu
pride. Kid je stao ispod nastresni-
ce.

- Potrebna su mi dva konja sa
opremom - recCe Buc.

Sedokosi Covek ga odmeri i
onda rece:

_ - Ovde ima kon ja za svaciji dzep.
Zelite nesto skuplje ili...?

- Pre svega bolje, Cikice - o0s-
mehnu se Buc. - Ako budem zado-
voljan robom, eena nije vazna.

Covek mu dade znak da pode za
njim i njih dvojica udose u veliku,
polumracnu Stalu, sa dva reda dr-
venih boksova u kojima su se nala-
zili konji. BucCu je trebalo samo de-
setak minuta da izabere konje.

Ponv West - Bu€ Kasidi i Kid 8

Oko mu je odmah zapelo zajednog
vranca, ali je odustao od konja Cija
boja lako pada u oCi. Zato se odlu-
Cio za jedn»?i: snaznog, ali vitkog
mrkova, dugackih nogu i Sirokih
grudi, koji je mogao dugo ibrzo da
galopira. Slican je bio i neupadljiv
ridan, koga je BuC uzeo za sebe, po-
Sto je uvek voleo konje takve boje.

- Izgleda da se razumeS u konje,
sinko - progunda Stalar. - Ne znam
samo da li ¢e ti se svideti i cena.
Konji vrede sto dolara po glavi.

Buc se lako namrsSti ¢uvsi cenu,
ali samo rece:

- Sada da vidimo opremu za ove
Zivotinjice.

Izmedu raznih sedala Buc se op-
redeli za dva u teksaSkom stilu,
koja su bila udobna i zbog svoje
male teZine jedva optereCivala ko-
nje. Za tren oka su konji bili osed-
lani iopremljeni. Kadaje platio ra-
c¢un, mladom odmetniku je u dze-
pu ostalo svega nekoliko desetina
dolara. Kid je mozda imao jos sto-
tinak, ali je to sve bilo malo za dug
I opasan put koji ih je Cekao do
skloniSta bande iz »Rupe u zidu.

Kid zadovoljno zviznu kada ug-
leda prijatelja kako izvodi iz Stale
par divnih zivotinja. Jedva je sacCe-
kao da izadu na ulicu i odmah se
bacio u sedlo.

Dok su kasali duz drvenih tro-
toara, BuC rece:

- Imamo jedan mali iinansijski
problem. Ostao sam praktiCno bez
para.

Kidovo lice se smrCe. Ipak, nije
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hteo da sebi pokvari raspolozenje
I samo je odvratio:

- Prvo ¢emo nesto da prezaloga-
jimo, a onda se vracamo na disku-
siju 0 novcu. Znam ovde jedan Ki-
neski restoran u kome se pripre-
ma odli¢na hrana.

Nekoliko minuta kasnije, od-
metnici su vec vezivali konje pred
pomenutim restoranom. On se na-
lazio u jednoj sporednoj uliCici i
imao na firmi naslikanog zmaja,
kome je iz nozdrva sukljao naran-
dzasti plamen. Unutra ih nasmeSe-
ni Mongol posadi zajedan sto ioni
naruciSe bifteke sa dosta krompi-
ra i palaCinke uz sirup od javora.

Dok se ovo dogadalo u restora-
nu, napolju je Tom Kortni malo
oklevao. ¢im je kroz izlog video da
odmetnici narucuju jelo, zakljucio
je da e se zadrzati dovoljno dugo,
pa je pozurio do hotela »Raj«, gde
je imao sastanak sa laznim propo-
vednikom Ginisom i ostalim de-
tektivima.

Cim je kelner otiao u kuhinju,
Kid ustade i recCe:

- Dok jelo ne stigne, ja odoh da
nabavim jo$S naoruzanja. Ti, reci-
mo, ima$ samo pusku, a jaovu sta-
ru Skljocaru od revolvera.

Subota je oduvek bila poseban
dan za sve odmetnike na Divljem
zapadu. Tada se vrSila isplata zapo-
slenih i kase svih kompanija i ba-
naka bile su uvek pune i prosto
mamile veSte prste pljackasa. Buc
uzdahnu zbog ovih misli. Umesto
da se bave poslovima, oni jedva us-

pevaju da spasu glave ispred raz-
nih potera.

Trgao gaje Kidov povratak, koji
je oko struka ve¢ imao dva pojasa
sa koltovima, dok je u ruci drzao
spakovani treCi pojas. Spustio je
oruzje na sto i pobedonosno re-
kao:

- Evo gvozdurije! Kupio sam je
jeftino u jednoj zalagaonici. Istina,
ostao sam Svorc.

BucC je znao da prekori ne poma-
Zu i zato je bez reCi pripasao pojas
oko struka, poSto je prethodno
proverio da lije revolver pun. Po-
Sto su sedeli u zaklonjenom uglu
restorana i pored izloga, na njih je
malo ko obraéao paznju.

Uto su stigli i ogromni bifteci, pa
prijatelji za trenutak zaboravise na
sve drugo.

Tom Kortni, joS crveniji u licu i
sav oznojen, stize do hotela »Raj«.
U malom salonu, pored glavnog
hola, sedela su Cetiri Coveka, medu
kojima i detektiv Ginis, koji je us-
peo da skine odeCu propovednika
I presvuCe se u trgovaCkog putni-
ka. Svi pogledi se uperiSe u Toma
Kortni ja.

- Dakle? - upita Bob Ginis.

Kortni se spusti na najblizu sto-
licu. Tek posSto je maramicom ob-
risao oznojeno Celo, rece:

- Rucaju. Uonom kineskom res-
toranu na kraju Linkolnove ulice,
na poCetku sokaceta... OstaCe bar
jedan sat. Konji su im vezani pred
ulazom.

- Bas je dobro Sto nisu naoruza-
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ni - reCe Ginis. - To jest, slabo su
naoruzani. Kasidi ima samo vin-
Cesterku, a Kid stari kolt.

- Tacno - potvrdi Kortni. - Kasi-
di je ostavio pusku u futroli na sed-
lu.

Ostali detektivi kao da odahnu-
Se posle ovih razjasnjenja. Ipak, je-
dan od njih rece:

- Mozda bi bilo bolje da pozove-
mo u pomoC i ovdasSnjeg Serifa.
Ted Klajst ima desetak pomocnika
I...

-Ne! - odlu¢no odbi Kortni. -
Prvo, nemamo vremena za organi-
zovanje takve akcije, a, drugo, na-
grada za hvatanje ovih bandita pri-
paSée samo nama.

Ovo je bilo dovoljno da se pred-
log povuce. Kortni produzi da ob-
jasnjava:

- Postavicemo se sa oba kraja
ulicice gde je restoran. Cim se oni
pojave i pridu konjima, pucajte
bez opomene. Ne verujem da bi se
predali, a neko bi od nas mogao da
nastrada. Dvojica polaze sa Gini-
som, a dvojica sa mnom. Slazete
se?

- Mi ¢emo da zauzmemo busiju
na uglu Linkolnove ulice i sokaka
gde je restoran - predlozi Ginis.
Kortni samo klimnu glavom. Ginis
nastavi: - Vi zaobidite blok zgrada
I pojavite se na drugom kraju uliCi-
ce. NeCe imati gde da umaknu.

- Postate samo koji kilogram
tezi - pakosno izjavi Kortni. On iz-
vadi iz dzepa na prsluku masivni
zlatni sat i naredi: - Polazimo!

Plan Pinkertonovih detektiva
bio je na prvi pogled savrsen. Od-
metnici, pre svega, nisu imali poj-
ma o0 nekoj odredenoj opasnosti, a
kamoli o klopci koja se stezala oko
njih. Zatim, faktor iznenadenja se
nalazio na strani detektiva ioni su
nastupili sa triput jaCim snagama.

Pa, ipak, nema nijednog plana
koji bi mogao da obuhvati sve de-
talje, pogotovu one nepredvidene.
Jedan od tih detalja zavisio je od
apetita mladih odmetnika. Citav
dan i noC bez hrane iizloZeni stal-
nim naporima, oni su bili gladni
kao vukovi. Tanjiri na njihovom
stolu vec€ su bili skoro prazni kada
je Tom Kortni stigao u hotel »Raj«.

U trenutku polaska detektiva sa
tog mesta, Buc i Kid su vec zavrsa-
vali sa palaCinkama i ispijali po-
slednje Solje kafe. BuC je taman
zvao vlasnika Kineza da mu plati
jelo, kada mu paznju privuce neko
komeSanje pred kancelarijom ru-
darske kompanije. Pruzio je novac *
nasmejanom coveku, ali pogled
nije skidao sa nekolicine ¢inovni-
ka koji su stajali na trotoaru i gle-
dali prema kraju uliCice.

Sta li Cekaju, upita se BUE, a
onda se podseti daje danas subota
i dan isplate za rudare. U magnove-
nju, mladi odmetnik je ve¢ skovao
plan.

- Brzo napolje! -
Kidu ustajuci.

Revolveras se trze, ali, naviknut
na iznenadne akcije svoga druga,
nije tracio vreme nepotrebnim pi-

dobacio je
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tanjima. Na ulici, oni pridoSe svo-
jim konjima i poCeSe da ih odvezu-
ju.

- PriCaj neSto bez veze i smej se
- prosikta Buc i sam se glasno na-
smeja.

Kid ga pljesnu po ledima i reCe
nesto nerazumljivo, na Sta se Buc
skoro zaceni. Cinovnici nezado-
voljno pogledase mlade ljude.
Ocigledno su ih smatrali pijanim
kaubojima koji su doSli u grad na
subotnji provod.

- Vidi$ liono Stoja vidim? - reCe
BucC okrenuvsi leda kancelariji ru-
darske komapnije.

Kid prelete pogledom po Cinov-
nicima i onda rece:

- Kompanija za eksploatisanje
srebrne rude u okolini, koliko je
meni poznato. Samo, Sta li oni us-
tirkani tipovi Cekaju napolju?

- Pare, dragi moj! - objasni Buc,
a prijatelj mu se vidno trze i zabo-
ravi na svoju ulogu veseljaka. - Da-
nas je subota, ako nisi znao. Stize
plata za rudare, i to svakog trenut-
ka. Sumnjam da je dobro Cuvaju.
Petljaj neSto oko sedla. Kada ti
dam znak, penji se na konja. Ostalo
ne treba da ti objaSnjavam. Prema
situaciji, ali radi Sto brze mozes!

Jedva da je BucC ovo rekao, kada
se na kraju uliCice zaCu topot kopi-
ta i jedan Cinovnik pokaza u tom
pravcu. Ostali takode pogledase
tamo.

- Na konje! - zaCu se BuCov Sa-
pat.

Odmetnici se obretoSe u sedli-

ma. Sada su mogli da vide dva ko-
njanika kako se u trku priblizavaju
kancelariji. Dok su prijatelji okre-
nuli konje, kuriri sa velikim koz-
nim torbama zaustaviSe se preko
puta i pri tom podigoSe oblak pra-
Sine.

- Hej, polako! - nezadovoljno
viknu jedan Cinovnik i pocCe da ot-
resa odecu. - Nije ovo rodeo!

Stariji kurir se nasmeja i podize
torbu daje baci ¢inovniku pred so-
bom, kada Buc€ i Kid kao dve oda-
pete srele jurnuSe preko ulice.
Koltovi u njihovim rukama sevnu-
Se kroz vazduh ispustiSe se na gla-
ve nesrecnih kurira.

Ne pustivsi ni glasa od sebe, ovi
poleteSe sa konja, a odmetnici
zgrabiSe torbe sanovcem iistrgose
im ih iz ruku. Kuriri su pali u pra-
Sinu, a napadaci su vec poterali ko-
nje niz uliCicu, u istom pravcu oda-
kle su ovi trenutak ranije stigli.
Grupa Cinovnika na trotoaru staja-
la je kao skamenjena.

Onda neko viknu, a onaj stariji
kurir, koji nije bio sasvim oSamu-
¢en, instinktivho trze revolver iz
futrole i nasumce opali za odmet-
nicima. Metak ode nekud uvis. Pu-
canj je prenuo Cinovnike iz obamr-
losti. Medu njima je jedan bio ina-
oruzan. On podize mali deringer
drhtavom rukom opali oba metka
iz oruzja.

Medutim, Buc i Kid su vec bili
stotinak metara odmakli i krupno
olovo bezopasno podize prasinu
za kopitama njihovih odlicnih ko-



nja.
GLAVA TRECA

Detektiv Bob Ginis je sa svojim
ljudima stigao skoro do ugla Lin-
kolnove ulice ionog malog sokaka
sa kineskim restoranom kada je
odjeknuo pucanj revolvera. Iskus-
ni pinkertonovac smesta potrCa
napred iako nije znao Sta se doga-
da. Strahovao je samo da odmetni-
ci nisu pre vremena krenuli i nale-
teli na Kortnija i njegove detektive.
Ali, kada je Ginis prvi izbio do po-
Cetka sokaCeta, mogao je samo u
daljini da vidi dva jahaCa obavijena
oblakom prasSine, kurire na zemlji
I grupu bankarskih Cinovnika na-
lik na jato usplahirenih kokoski.

Pucanj je jasno Cuo i Tom Kort-
ni, ali on se nalazio u ulici koja se
pruzala paralelno sa Linkolnovom
i dosta daleko od mesta gde je ova
sekla ono sokace. Detektivska troj-
ka jurnu, ali odmah stade, jer dva
jahacCa proleteSe uzanom raskrsni-
com izamakosSe iza prvog ugla, os-
tavljajuci za sobom samo uskovit-
lanu praSinu.

- Do davola! - jeknu Kortni.- To

su sigurno oni! Verovatno su pri-
metili Ginisa i...

Prasak deringera naterao je de-
tektive da udvostruce brzinu.
Kada su stigli u sokace, odmetnici
su vec bili nestali sa vidika. Ispred
kancelarije rudarske kompanije
spazio je Ginisa kako pomaze jed-
nom od oborenih kurira da usta-

Pony West- Buc€ Kasidi i Kid 8

ne.

- Staje? - bez daha upita Kortni
kada je stigao do grupe pred kan-
celarijom. - Sta se dogodilo?

- PljaCka - kratko mu odgovori
Ginis.

- Oteli su nam dvanaest hiljada
dolara - skoro kroz pla¢ promuca
jedan od Cinovnika. - Ko bi se na-
dao takvoj katastrofi?!

- Udarili su kao grom iz vedra
neba! - dopuni ga sluzbenik koji je
malocCas pucao iz deringera. Oruz-
je je jos stezao u ruci. - Dok smo se
pribrali, kuriri su vecC lezali na
zemlji, a torbe sa novcem bile su
kod njih,

- Shvatio sam Sta se dogodilo
tek kada sam pao skonja-javio se
onaj stariji kurir, dok je njegov
drug, jo§ oSamucden, sedeo na ivici
trotoara. - Ko ste vi, momci?

Kortni izvuCe iz unutrasnjeg
dzepa detektivsku legitimaciju sa
znaCkom Pinkertonove agencije, i
pokaza je kuriru.

- Kako to da ste se tako brzo
stvorili ovde? - iznenadeno upita
kurir.

- Trebalo je da uhapsimo te raz-
bojnike - objasni Kortni. - Ako to
moze da vam posluzi za utehu, op-
ljaCkali su vas niko drugi do Buc
Kasidi i Sandens Kid.

- Sta? - dreknuSe okupljeni ug-
las. - Zar oni ovde?

Ispred restorana stajali su gosti
koji su se tamo zatekli u trenutku
napada. Mali Kinez je neSto uzbu-
deno pricao na svom cvrkutavom
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engleskom jeziku. Jedan od gostiju
prede preko ulice iobrati se Kort-
niju:

- Ja sam ih dobro video, gospo-
dine. Sedeli su u blizini mog stola.
Jedan je plavokos i ima ...

-Znam, znam - nestrpljivo ga
prekide pinkertonovac. - To su
BuC Kasidi i Sandens Kid.

Sada je na gosta iz restorana bio
red da se zaprepasti i on odmah
otrCa da bi prijateljima saopstio
novost. Ginis izdvoji kolegu u stra-
nu i rece:

- ldemo li za njima, Tome?

-Svakako. Organizuj poteru sa
Serifom Klajstom. Uzmi najbolje
konje i dosta municije za vinces-
terke. Ja Cu poslati telegram svim
postajama u preCniku od sto milja
da motre na Kasidija i Sandensa.

Ginis otrCa sa detektivima, a
Kortni pozuri do zgrade Zeleznic-
ke stanice, koja se nalazila iza glav-
nog trga.

Cim su zamakli u zamr3eni splet
gradskih uliCica, Buc i Kid uspori-
Se brzinu da ne bi privukli paznju
retkih prolaznika, koji su, istina,
ve¢ bili navikli na guzve pijanih
kauboja sa obliznjih ranCeva.

- Kuda? - upita Buc. - Bolje po-
znajes grad od mene, zar ne?

- Samo me prati, druSkane - ve-
selo odvrati revolveras, Cije je ras-
poloZzenje posle uspeSne pljacke
bilo na zavidnoj visini. - Imam jed-
nu ideju. NeCcemo uopSte bezati iz
grada!

BucC ga iznenadeno pogleda. Me-
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dutim, niSta nije rekao jer Kid zavi
iza prvog ugla. Ovde su kuce vec
bile proredene i izmedu njih je
bilo dosta praznog zemljista. Re-
volvera$ udari preko jednog tak-
vog placa, obide nekoliko rasStrka-
nih krovinjara i oni se odjednom
nadoSe na prasnjavom drumu koji
je iz Kanjon Sitija vodio na istok.

- Pa, mi smo ovuda jutros prosli
poStanskim kolima! - uzviknu
Buc. - Zar se vraéamo u Kolorado
Springs?

- Cuo si $ta sam malocas rekao -
dobaci mu preko ramena Kid. -
Red je da i ti mene jednom poslu-
sas.

BucC sleze ramenima i potera ri-
dana u duboku prasSinu druma,
koja je bila izbrazdana hiljadama
tragova konjskih kopita i kolskih
toCkova. Srecom, bilo je podne ina
putu se vidao tek poneki zakasneli
jahac, ali na prilicnoj daljini od od-
metnika. PoSto su prevalili nekoli-
ko stotina metara, Kid se razdvoji
I polako okrete konja, pa dade
BuCu znak da pode iza njega.

- Idiote! - siktao je BucC. - Vraca-
mo se u grad, a oni svakog trenut-
ka mogu da naidu.

- Valjda si zapazio da tamo niko
nije imao konje - dobaci mu Kid
kroz smeh. - Dok se organizuju, mi
¢emo vec biti daleko ...

Ponovo su stigli do prvih kuca i
slobodno nastaviSe drumom, Kkoji
se ovde produzavao ulicom. Gra-
dani Kanjon Sitija su ocigledno
pridavali veliki znaCaj rucku, jer su
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ulice uglavnom bile puste. Pre
nego Sto su stigli do prvjji radniji,
gde je bilo neSto prolaznika, Kid
skrenu u jednu uliCicu sa leve stra-
ne. Nekoliko puta je menjao pra-
vac na raskrsnicama i tek kada su
u daljini ugledali velike obore za
stoku pored Zzeleznicke pruge, Kid
zaustavi konja.

- Ovde u blizini jedna baba izda-
je sobe za prenociSte - objasnio je
drugu. - Zove se gospoda Sim-
pson. SmestiCemo se kod nje do
noCi, a posle nastavljamo put.

BuC sumnjicavo odmahnu gla-
vom. Kidova ideja mu se nije svida-
la, ali je sada bilo kasno da se nesto
Izmeni, jer je, pre svega, trebalo da
se sklone sa ulice.

Malo kasnije, Kid se zaustavi is-
pred jedne prilicno oronule kuce.
Iznad verande videla se izbledela
firma sa natpisom »sobe i hrana«.
Revolveras utera konja u malo
dvoriSte iza kuce i tu ostavi Buca
da ih Cuva, a on kroz zadnja vrata
ude u pansion gospode Simspon.

U malom holu je zatekao vlasni-
cu, koja je bas razgovarala sa jed-
nim postarijim ¢covekom. Oni pre-
kidoSe razgovor i Zzena se okrete
Kidu.

- Kod mene se obi¢no ulazi na
glavna vrata, gospodine - prebaci-
la je revolverasSu. - Sta zelite?

Kid uctivo skide SeSir i uputi go-
jaznoj babi jedan od svojih zavod-
nickih osmeha, pa rece.

- Ja sam vas stari gost, gospodo
Simpson. Zato sam i uSao iz dvoris-
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la. Tamo me CEeka prijatelj. Cuva
konje. Potrebna nam je soba, gos-
podo. - Kid izvadi poslednji zlat-
nik od pet dolara i dodade: - Pla-
¢am unapred.

Sagovornik debele vlasnice pan-
siona nekako je zamisljeno gledao
u Kida, ali se diskretno povukao u
stranu da ne smeta. Revolveras je
dobio najbolju sobu i pohitao u
dvoriSte da obavesti BucCa. Nekoli-
ko minuta kasnije, poSto su smes-
tili konje u maloj Stali pozadi kuce,
BucC i Kid se pojaviSe u holu noseci
torbe u rukama. Onaj Covek je sta-
jao kod prozora i gledao prema
stoCnim oborima kod pruge.

Prijatelji su ve¢ posli prema hod-
niku gde se nalazila uzeta soba
kada gospoda Simpson viknu za
njima:

- Samo jedan trenutak! Trebalo
bi da se upiSete u knjigu gostiju,
gospodo.

Kid dodade svoju torbu Bucu, a
vlasnica gurnu preko pulta veliku
knjigu, pohabanih i masnih korica.
Revolvera$ nazvrlja prvo ime koje
mu je palo na pamet i dodade daje
stigao iz Denvera. Buc je prvo po-
gledao Sta je Kid napisao, pa je i
sam naskrabao izmisljeno ime na
veC pozuteloj stranici knjige. Tako
su i to zavrsili.

Samo Sto su njih dvojica nestali
u hodniku, a ¢ovek kod prozora se
okrenu i pride pultu. Bacio je po-
gled na otvorenu knjigu i prezrivo
rekao:

- Gospoda Smit i Dzonson, iz
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Denvera! Pih, imena su sigurno laz-
na. Jesi li primetila da su obojica
gologlavi, i to po ovakvom suncu?
Iz Denvera sigurno nisu doputova-
li bez SeSira, Neli. NasSi gosti ne
pate od ugleda, ali dobro znam
kada mi je neko sumnjiv.

- Pa, Cuo si onog plavog daje vec
svracao ovde - uzdahnu vlasnica
pansiona. - To je verovatno bilo
pre nego Sto smo se mi vencali,
dragi.

- 1 meni je taj tip nekako poznat
- klimnu glavom Dzeremi Prat. -
Mozda sam ga zaista video negde u
Denveru. Onaj drugi je tipiCan kau-
boj. Idem da pogledam njihove ko-
nje, Neli. Mozda bi moglo da se od
njih izvuCe i nesto vise od tih pet
dolara. Dok ne pocne sezona uto-
vara stoke, pansion ¢e nam biti
prazan.

- Budi oprezan, Dzeri - maznim
glasom ga isprati gospoda Sim-
pson. - Ne zelim nikakvu guzvu, a
ovi momci mi izgledaju opasni.

DZeremi Prat, koji nije mogao
zeni da oprosti Sto se i dalje pred-
stavlja svojim udovickim prezime-
nom Simpson, odmahnu samo ru-
kom i izade kroz zadnja vrata u
dvoriste.

Tom Kortni je satekao poteru
kod Kineskog restorana, bacio se
u sedlo konja koga mu je Ginis do-
veo i dugacka kolonajahaca odjuri
u istom pravcu u kojem su pola
casa ranije nestali odmetnici. Po-
red detektiva, tu je bio i Serif Klajst
sa petoricom svojih pomocnika.
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Tuce jahaCa progrme uliCicom i
stize do praznih placeva, gde su
BuC i Kid skrenuli prema drumu.
Kortni se namrsti i podize ruku da
zaustavi kolonu.

-lzgleda da su se uputili dru-
mom za Kolorado Springs - rece
on Ginisu i Klajstu. - Pitanje je
sada gde su skrenuli sa puta, jer si-
gurno nece tako nastaviti bekstvo.

- Podelimo se u dve grupe -
predlozi Serif Klajst, mladi Covek,
miSicavog tela i energic¢nog lica. -
Jahacemo ivicom puta sa obe stra-
ne. tako ¢emo lakSe primetiti sve-
Ze tragove koji skrecu u stranu.

Cim su stupili na drum, Kortni
povede svojie detektive desnom, a
Serif pomocnike levom stranom.
Put se od Kanjon Sitija pruzao sko-
ro u pravoj liniji dobrih nekoliko
milja, koje potera prevali za kratko
vreme.

Onda sretoSe grupu kauboja
koji su i8li u grad. Serif im dade
znak da se zaustave i upita ih za
dvojicu odmetnika. Jedan lepus-
kasti momak, sa crvenom mara-
mom oko vrata, rece:

-M i dolazimo sa ranca »Dejzi,
Serife. Poslednjih pola ¢asa nismo
nikoga sreli, sem jednog farmera
na kolima.

- Onda su skrenuli ranije - za-
kljuci Klajst i pogleda u Kortnija. -
Cudno, ali nigde nismo primetili
sveze tragove da se udaljavaju s
puta.

- To je teSko reci, Serife - odvra-
ti detektiv. - U ovom Kkraju kisa
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odavno nije padala i zemlja je tvr-
da.

- Ali, zato konji dizu praSinu gde
god se kreéu - primeti kauboj sa
crvenom maramom. - Mi bismo
na putu iza nas morali da primeti-
mo svakog jahaCa koji juri preri-
jom.

- Momak dobro zakljuCuje, Seri-
fe - promrmlja Kortni. - Znaci, tre-
ba do ovog mesta pretraziti preriju
sa obe strane druma. Mi uzimamo
ovu stranu, a vi i vasi ljudi onu, Se-
rife. Krenite u velikom luku i vra-
Cajte se prema Kanjon Sitiju. Moz-
da su ioni skrenuli prema zapadu.

- Zasto mislite da su razbojnici
tamo udarili? - upita Klajst.

- Zato Sto se na toj strani nalazi
drZzava Jutah i »Rupa u zidu« - od-
govori detektiv.

Kauboj, koji je pazljivo slusao
razgovor, sada uzviknu:

- Hej, da vi ne gonite bandu iz
»Rupe u zidu«?

- Da - potvrdi Kortni. - U pita-
nju su BuC Kasidi i Sandens Kid.

SluSao sam o njima - reCe kau-
boj. - lzgleda da su simpaticni
momci.

Na ovo se detektivi iSerif smrko-
Se 1 bez reci zahvalnosti ostavise
kauboje da zbunjeno gledaju za nji-
ma.

Nadam sc da ih nece uhvatiti -
promrmlja kauboj sa crvenom ma-
ramom. Njegovi drugovi sa odob-
ra\anjem klirnnuse glavama.

BuC i Kid su se taman raskomo-
fili u sobi i umili, kada revolveras,
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koji je joS drzao ubrus u ruci, pride
prozoru sa dvoriSne strane i rase-
jano pogleda napolje.

- Hej, dodi ovamo! - naglo je po-
zvao Buca, a sam stao u stranu,
tako da ga je zavesa zaklanjala. -
Sta je onaj tip trazio u Stali?

Kid pokaza rukom na Coveka
koji je ba$ izaSao iz male Stale i, po-
Sto je oprezno pogledao u pravcu
njihovog prozora, pozurio natrag u
kucu. Buc€ prepoznade tipa koga je
video u holu dok se sa Kidom upi-
sivao u knjigu gostiju.

- OcCigledno je hteo da vidi nase
konje - promrmlja mladi odmet-
nik. - Osim njih, u Stali nema ko-
nja.

- Odakle samo ta radoznalost? -
reCe Kid. On pride torbama sa nov-
cem, koje su lezale na krevetu, i ot-
vori ih. - Bice bolje da podelimo
novac i da se oslobodimo ovih tor-
bi. Sta ti misli?

Buc se slozi. Dok su se oni bavili
prijatnim poslom, Dzeremi Prat je
u svom bracnom gnezdu, iza hola,
razgovarao sa debelom Neli.

- Kazem ti da njihovi konji nisu
ni prasSnjavi, draga moja - govorio
je zeni. - Osim toga, Zivotinje imaju
zigove Hobsonove Stale iz naSeg
grada.

- Pa, mozda su ih kupili ovde
kada su stigli vozom iz Denvera -
reCe ona.

-Jedini voz iz Denvera dolazi
kasno posle podne, Neli. Ako su
stigli juCe, onda su ve¢ mogli da
kupe iSeSire, a ne da hodaju golog-
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lavi po suncu. Kazem ti da je tu
nesto sumnjivo. Koju sobu imaju?

- Broj tri - odgovori Neli. - Za-
Sto?

DZeremi Prat stavi prst na usta i
izade u hol. Sa table, pozadi portir-
skog pulta, on skide kljuC sa bro-
jem dva i na prstima se uputi u
mracan hodnik. Zatim je otkljuCao
vrata sobe broj dva inecujno ih za-
tvorio za sobom. Dobro podmaza-
ni mehanizam samo slabo kvrcnu.
DZzeremi isto tako tiho stize do
umivaonika, koji se nalazio pored
zida izmedu ove i sobe u kojoj su
odseli BucC i Kid.

Pazeci da ne nacini ni najmanji
Sum, DZzeremi Prat skide ogledalo
sa umivaonika i spusti ga. Na zidu
se ukaza mala rupica, uz koju se
priljubi pohlepno oko supruga
vlasnice pansiona. DZeremi je mo-
gao da vidi samo deo susedne
sobe. Odmah je spazio dvojicu
stranaca, koji su sedeli na postelji,
okrenuti ledima zidu i neSto tamo
radili.

Ujednom trenutku, onaj plavo-
kosi ustade i Dzeremi vide neku
Sarenu gomilu na postelji. Uhoda
umalo ne kriknu od uzbudenja.
Onu Sarenu hrpu na postelji pred-
stavljali su sveznjevi dolarskih
novCanica. Kroz tanki, drveni zid
do DZeremija stize glas plavokosog
stranca:

- Znaci, svakome po Sest hiljada
dolara. Moraéemo da napunimo
unutrasnje dzepove parama.

Pri pomenu ovih suma, Dzeremi
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Prat se zagrcnu ijedva zaustavi ka-
Salj. Dobro sam osetio da se ovde
kriju pare, prolete mu kroz glavu.
Danas je mozda moj srecan dan.
Imacu novac i pobeci ¢u od Neli.

GLAVA CETVRTA

BuC i Kid su taman smestili do-
lare po dzepovima, a DZeremi Prat
je ve€ Zurio prema centru grada da
sazna poslednje vesti. Ujednom sa-
lunu, blizu trga, on stade uz Sank i
naruci pice. Po uzbudenom Zagoru
posetilaca, pogodio je da se u toku
prepodneva dogodilo nesto vazno.

- Kazu da su opljackali sto hilja-
da dolara - pricao je jedan grada-
nin koji je stajao pored Sanka. Dze-
remi se samo namrsti na ovu de-
zinformaciju, jer je najbolje znao o
kolikoj se sumi radi.

- Taman posla - odvratio je mr-
Savi barmen ne prestajuci da brise
CaSe. - Oteto je samo desetak hilja-
da. Ali, i to je dovoljno da nas Serif
Klajst side s uma.

- Odli¢no izvedena pljacka-jav-
ljao se drugi posetilac saluna. - Sve
se odigralo za dva minuta.

- Pa, sigurno - znalacCki odvrati
barmen. - Kada su u pitanju Buc
Kasidi i Sandens Kid, onda je sve
moguce.

Dzeremi Prat pretrnu. Sada je
znao od kuda mu je poznat plavo-
kosi stranac u pansionu njegove
supruge. To nasmesSeno lice sa br-
Ci¢ima vidao je ve¢ na raznim po-
ternicama. Cuveni razbojnici bili
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su mu na domaku ruke. Dalji raz-
govor posetilaca u salunu doneo
mu je i odgovor na jedno mucno
pitanje.

- Obojica su ucenjeni na po tri
‘hiljade dolara u naSem gradu -
reCe barmen. - Saranijim nagrada-
ma za njihovo hvatanje, to bi izno-
silo po Sest hiljada dolara za sva-
kog.

DZzeremi Prat ostavi netaknutu
¢adu viskija i izlete iz saluna. Zur-
nim koracima uputio se pravo Se-
rifovoj kancelariji. Sav zadihan, on
stize tamo i, na svoje veliko razoca-
ranje, zateCe samo jednog mladog
pomocnika. Ovaj mrzovoljno podi-
ze pogled sa novinja na stolu i upi-
ta:

- Sta zelite?

- Hocu da prijavim dvojicu raz-
bojnika - zamuca Dzeremi Prat. -
Nalaze se u pansionu gospode
Simpson.

- Koji razbojnici? -
mocnik.

- Oni koje trazite! - uzviknu DZe-
remi, razoCaran pomocnikovim le-
zernim drzanjem. - BuC Kasidi i
Sandens Kid!

- Sta? - dreknu mladi pomogé-
nik. - Otkud oni u gradu? Serif
Klajst i pinkertonovci su odjahali
za njima u poteru!

- Ne znam kuda je Serif odjahao,
ali ta dvojica tipova su u nasem
pansionu - odvrati iznervirani
DZeremi. - Ne zaboravite da sam
ih ja prvi prijavio i da je nagrada
moja.

upita po-
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-Ali, ja sam ovde sam. Sem
mene i starog Flaertija, u gradu
nema nikoga iz Serifove kancelari-
je!

. - Organizujte gradane - odlu¢no
reCe Dzeremi Prat. - Za tren oka
mozete skupiti desetak ljudi.

-Sumnjam - uzdahnu pomo¢-
nik i stropoSta se nazad u stolicu. -
Svi sposobni ljudi su otisli sa Klaj-
stom. Ja ga zamenjujem samo zato
Sto me je juCe konj izbacio iz sedla.
Pri tom sam povredio nogu.

Da bi potvrdio svoje recCi, po-
mocnik ustade i poCe da hramlje
po kancelariji. Bespomocno je ra-
Sirio ruke i dodao:

-Moramo da saCekamo na po-
vratak potere.

-Ali za to vreme mogu da od-
magle - zavapi DZeremi. - Ko Ce ih
zadrzati? U pansionu smo samo
moja zena ija. Ne umem cestito ni
da pucam iz revolvera!

- U redu - promrmlja pomo¢-
nik, koji se zvao Rod Talbot. - Poéi
¢u sa vama. Jedino moZzemo da
motrimo na razbojnike dok se Se-
rif ne vrati.

DZzeremi klimnu glavom. Onda
se neCeqg prisetio i brzo dodao:

- Moja Zena ne sme niSta da zna
o tome! Mogla bi da se preplaSi i
uzbuni odmetnike. Ja ¢u biti s
vama.

- Jeste li naoruzani? - upita Tal-
bot.

- Nisam - reCe Dzeremi Prat. -
Zasto?

- Onda Cu vam dati oruzje iz
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kancelarije -odlucno izjavi pomo¢-
nik. - PoloZicete i zakletvu za Seri-
fovog pomocnika, kako bi sve bilo
po propisu.

- To valjda nece uticati na dode-
ljivanje nagrade? - oprezno upita
suprug vlasnice pansiona.

- NecCe - umiri ga pomocnik. -
Samo ¢ete modéi da pucate u okvi-
ru zakona.

Ovo nije mnogo uteSilo Prata, ali
nije imao kud. Za tren oka je pro-
mrmljao reCi zakletve i na njego-
vom Sarenom prsluku zablista
znacCka Serifovog pomocénika.

Detektiv Tom Kortni ugleda na
horizontu obrise grada Kanjon Si-
tija, gde se narocito isticao vodoto-
ranj kod ZzelezniCke stanice. On
podize ruku i zaustavi svoje ljude.
Skinuo je SeSir i maramom obri-
sao oznojeno Celo i vrat. Podne je
bilo prosSlo i suncevi zraci su nemi-
losrdno pekli.

- Na naSoj strani sigurno nisu
umakli - odlu¢no izjavi Ginis, koji
je bio iscrpljen kao i njegov kolega.
- Ne znam S§ta je uradio Klajst...

- ldemo u grad, pa ¢emo tamo
videti - odlucno izjavi Kortni i po-
tera konja pravo prema Kanjon Si-
tiju.

Negde u blizini juzne strane gra-
da, oni ugledaSe u daljini oblak
praSine koji im se priblizavao spre-
da. Uskoro se ukaza$e konji ijaha-
Ci. Nije proSlo mnogo vremena, a
Serif Klajst sa svojim pomocnici-
ma u galopu stize do njih.

- NiSta- kratko raportira Serif. -
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Mozda su udarili pravo na jug i mi
smo samo gubili vreme trazeci ih
na drugom Kkraju.

- Mozda - klimnu glavom Kort-
ni. - Ipak smo ucinili sve Sto moze-
mo u ovom trenutku. Ako su uspe-
li da se izvuku iz grada ka jugu,
onda Ce morati da zaobilaze pla-
ninski lanac Monte Vista da bi po-
novo izbili prema Jutahu.

- A Sta sada predlazete?

- Alarmiraéu sve postaje od
Kortesa do Grand DzankSna - od-
govori Kortni. - PredveCe bismo
mogli i sami da udarimo precicom
ka pruzi u Ganisonu. Bar tako mis-
limo ja i moji detektivi.

-To je vasa stvar - progunda
Klajst. - Ja sam vecC prilicno preko-
raCio ovlascenja kada sam napus-
tio granicu okruga. Prema Jutahu
zaista nemam Sta da trazim.

U mracnom raspolozenju, kolo-
na jahaca ude u Kanjon Siti. 1z sa-
luna i radnji pokuljase radoznalci.
Kada videSe lica jahaca, bi im jas-
no da je akcija ostala bez uspeha.
Sa viSe strana zacCuSe se zvizduci i
podrugljiva dobacivanja, ali gonio-
ci ne obratiSe paznju na takve sit-
nice.

Pred Serifovom kancelarijom,
na glavhom trgu, svi sjahaSe, a
Klajst i Kortni udoSe unutra.

- Do davola, gde je onaj zabu-
Sant Talbot? - uzviknu Serif kada
se obreo u praznoj kancelariji.

Kortnijevu paznju privuce jedan
list hartije na pisacem stolu. On ga
uze i poCe da Cita. Odjednom, nje-
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govo crveno lice preblede. Drhta-
vom rukom detektiv pruzi hartiju
Klajstu, koji poCe glasno da Cita:

»Sefe, otiSao sam sa Dzeremi
Pratom do pansiona gospode Sim-
pson. Prat tvrdi da se tamo kriju
Bu¢ Kasidi i Sandens Kid. Cim ovo
proCitate, znacete Sta da uradite.
Talbotx.

Kortni i Serif izleteSe na ulicu.
Detektiv smesta povika svojim lju-
dima:

- Na konje,
mene i Serifa!

Usobi broj tri pansiona gospode
Simpson, Buc¢ i Kid su bili primer-
no nervozni. Revolvera$ je Setkao
gore dole, dok je njegov drug se-
deo na krevetu i pregledao svoje
oruzje.

- Ni meni Se ne svida onaj tip -
odjednom reCe Kid. - Ali, kada nas
je baba posluzila viskijem, nisam
mogao da zaklju¢im da neSto spre-
ma protiv nas. PonaSala se sasvim
prirodno.

- Zar od jedne vlasnice pansiona
oCekuje$ dajoj na licu piSe Sta mis-
li?- odvrati BucC. - Usvakom sluca-
ju, bilo je glupo Sto smo se vratili u
grad.

- Zar si mislio da jaSemo golog-
lavi po ovom suncu? - ljutito pro-
gunda Kid. - Vidis, to mi je dalo
ideju. Idemo u grad da kupimo po-
klopce za glavu.

momci! Sledite

- U redu - pristade Buc. - Ovde .

sc ose¢am kao u miSolovci, zahva-
ljujuci tvojim genijalnim idejama.
- |z tebe govori tipiCan kravar -
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odvrati revolveras. - Cim niste u
preriji, vi, kauboji, prosto pomah-
nitate.

Medutim, Buc€ ga nije sluSao, vec
je priSao vratima sobe i, davsi dru-
gu znak da Cuti, polako ih odskri-
nuo. Promolio je glavu u hodnik i,
kada se uverio da je vidik Cist, iza-
Sao iz sobe. Na prstima su krenuli
hodnikom. Pred portirskom lo-
zom u malom holu odmetnici za-
stadoSe i skoro zaustaviSe disanje.

Iza zavese se Culo kako Neli Sim-
pson neSto posluje po kuhinji i
tiho pevusi.

- Dobro je - Sapatom rece Kid. -
Rekao sam ti da nam od nje ne pre-
ti opasnost.

Buc samo odmahnu rukom ioni
izadoSe kroz zadnja vrata u dvoris-
te. Kid iznenadeno stade kad mu
se prijatelj uputi ka maloj Stali na
drugoj strani.

- Zar ¢emo uzeti konje? - tiho je
upitao.

-Svakako. Ne mislis valjda da
¢u peSice bezati ako nas neko pre-
pozna u gradu.

Priljubljeni uza zid kuce, oni sti-
goSe do prozora stana Neli Sim-
pson. Onda su se sagnuli i Cetvoro-
noSke proSli ispod prozora, da bi
se na drugoj strani ispravili i tako
neopazeno domogli Stale. U jed-
nom skoku su se nasli u njenoj po-
lumracnoj unutradnjosti. Konji ih
radoznalo pogledase. Do sada su
zivotinje imale razloga da budu za-
dovoljne svojim gospodarima.
Kratka Setnja po gradu i okolini
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samo je otvarala apetit mrkovu i
ridanju.

- Bolje da nas baba ne vidi- pro-
gunda BucC dok je sedlao svog ko-
nja. - Ako se vecCeras vratimo ...
Ali, vise bih voleo da spavam neg-
de nacistom vazduhu prerije.

Kid je ¢utao ihitro sedlao mrko-
va. Cim su bili gotovi, povedose
konje napolje. Proveli su ih kroz
poveci otvor na naherenoj ogradi i
zamakli uzanim sokacCetom koji je
vodio prema gradu.

Skoro istog trenutka Dzeremi
Prat i Serifov pomocnik Talbot sti-
goSe do glavnog ulaza u pansion.
Nelin muZz oklevajuCi zastade i
rece:

- Ne mislite valjda da ih uhapsi-
te? Tipovi su do zuba naoruzani. Iz-
reSetace nas ...

- De, de, ne bojte se - nelagodno
se osmehnu Talbot. - Ja Cu ostati
ovde iza zbunja. Udite unutra kao
da se nista nije dogodilo ijavite mi
Sta ima novo.

DZeremi Prat odahnu. Pritisnuo
je kvaku iis¢ezao u kuci. Umalom
holu on se ukocCi kao da je oCeki-
vao da Ce ugledati Buca i Kida sa
naperenim revolverima. Zatim je
glasno prekoreo sebe zbog kuka-
viCluka. Ipak, na prstima se dosu-
njao do zavese iza koje su se nala-
zila vrata.

Debela Neli se uplaSeno trze
kada ugleda muza.

- Sta je? Sto si tako bled? - pro-
mucala je, spazivSi muzevljevo iz-
duzeno i napeto lice.
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-Jesu li oni u sobi? - prosikta
DZeremi. - Sta sada rade?

- Pojma nemam - odvrati Neli. -
Idi proveri sam, ili pusti te ljude na
miru.

- PBavola Cu ih pustiti! - zareza
DZeremi, kome se povratilo malo
samopouzdanja. - Znas li ko su ta
dvojica? Bu¢ Kasidi i Sandens Kid!
Pre podne su napali dva kurira i
oteli im novac zaisplatu rudara ...
Eto ko su oni!

- Sto mu gromoval! - nimalo zen-
ski opsova Neli. - Sta ¢emo sada?

-Bio sam kod Serifa i doSao ova-
mo sa jednim pomocénikom - ob-
jasni joj suprug. - On Ceka napolju.
Pogledacu Sta oni tipovi rade, pa
¢u da mu javim.

Prat ponovo ode u sobu broj
dva. Ogledalo na zidu ie od ranije
bilo skinuto ion priljubi oko uz si-
¢usnu rupicu. Nekoliko trenutaka
je Prat kao izvidaC sa dogledom
podeSavao oko, a onda se ukoci od
iznenadenja.

U susednoj sobi nije bilo nikoga.
Prat je malo osluskivao ne bi li do
njega doprli glasovi mladih odmet-
nika, ali uzalud. Na krevetu su leza-
le prazne torbe, iz kojih su BucC i
Kid vec izvadili opljackani novac.

Prenerazen, DZeremi Prat se od-
mace od zida. JoS uvek nije mogao
da poveruje daje soba prazna. Kao
oparen, on izlete u hodnik i stvori
se u Nelinom stanu.

- Nisu tamo - skoro je zavapio. -
Kazes da nisu izasli. Govori gde su!

Neli ga odlu¢no odgurnu sa vra-
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ta i stvori se u hodniku. lako debe-
la, ona se zacCas stvori pred sobom
mladih odmetnika. Oprezno je po-
kucala. Posto niko nije odgovarao,
ona otvori vrata. Samo je bacila
pogled unutra i odmah se okrenu-
la. Odmahnula je muzu glavom i
ovaj izlete u dvoriste.

Uleteo je u Stalu. | ova je bila
prazna. Razrogacenih ocCiju, on
prolete kroz kucCu i obrete se na
ulici. 1z zbuna izlete Talbot, koji je
drzao kolt u ruci.

- Nestali su! - viknu Prat. - Soba
je prazna!l

Pred oCima nesudenog dobitni-
ka nagrada kao da proleteSe vreci-
ce sa zlatnim dolarima i odleprsa-
Se nekud u plavo nebo. Medutim,
Talbotu kao da laknu. Nije izgle-
dao nimalo razoCaran zbog pro-
puStenog susreta sa cuvenim od-
metnicima. Polako je vratio kolt u
futrolu i taman zaustio da nesto
kaze, kada na kraju ulice odjeknu
topot konjskih kopita. Dugacka
kolona jahacCa zavi iza ugla, pa jur-
nu ka pansionu gospode Simpson.

- Toje Serifsa pinkertonovcima!
- povika Talbot - Nasli su moju
poruku!

On stade nasred prasnjave ulice
| poCe da maSe rukama. Potera se
veC zaustavljala. Kortni je Zeleo da
se neCujno primakne i opkoli
kucu, ali, kada vide Talbota, pote-
ra konja do njega.

- Sta se dogodilo? - viknuo je Se-
rifovom pomocniku. - Lazna uzbu-
na, a?
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- Ovaj me je Covek doveo ovamo
- reCe pomocCnik, pokazavsi ru-
kom na pokislog Prata. - Sada
kaze da Kasidija i Sandensa nema
u sobi.

- Kazem vam da su bili bas oni!
- pobuni se Prat.

Kortni skoCi sa sedla i, pracen
ostalima, utrCa u pansion. Prat vik-
nu za njima:

- Soba broj tri!

Minut-dva posle toga, na vrati-
ma se opet pojavi Kortni. U ruka-
ma je drzao prazne kurirske torbe.
Klimnuo je glavom i polako saops-
tio:

- Ipak su to bili oni!

GLAVA PETA

Jedva nekoliko stotina metara
daleko od pansiona gospode Neli
Simpson, Bu¢ i Kid su se nalazili u
jednoj prodavnici odecCe. BaS su
odabrali SeSire, platili ih i posli
prema izlazu praceni trgovcem.
Odmetnici su hteli da kupe i druga
odela, ali, poSto su im kaputi bili
nabijeni novCanicama, nisu se usu-
divali da ih poskidaju.

Kid, koji je prvi stigao do vrata i
veC pruzio ruku da ih otvori, od-
jednom se trze. Uzmakao je jedan
korak i skoro naleteo na Buca.
Osetivsi da neSto nije u redu, BuC
se zaustavi, a Kid mu pokaza gla-
vom prema ulici.

Sdruge strane iSao je pravo pre-
ma radnji jedan sluzbenik opljac-
kane kompanije, isti onaj koji je iz
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svog deringera pucao za odmetni-
cima. Ne oklevajuci ni trenutka,
BucC se okrete trgovcu, koji je vec
poCeo da shvata kako su mu kupci
uznemireni, pa mu rece:

- Pa, mogli bismo da pogledamo
I neka odela. Sta velis, Hari?

Kid brzo klimnu glavom i trgov-
cevo lice se razvuce u osmeh. Onje
veC¢ zaboravio na svoje nejasnhe
sumnje i pozurio do Sipke sa ni-
zom okacenih kaputa. Bu€ i Kid se
namestiSe tako da su se kaputi na-
Sli izmedu njih i ulaznih vrata. Po-
gnutih glava, napravise se kao da
proveravaju kvalitet odece.

Zvono iznad ulaznih vrata je od-
jeknulo. Kada je BuC¢ malo pod-
igao glavu, ugledao je onog Cinov-
nika kako ulazi unutra. Trgovac se
okrete i recCe:

- O, zdravo, Tede. Ve smo mis-
lili da neces doci kuci ni na veceru.

- Ba$ sam to doSao da vam ja-
vim - odgovori Cinovnik, Cije je
lice delovalo umorno. - Moracu sa
kuririma da odem u Kolorado
Springs po novac za plate rudara.
Vracamo se ujutru jer se ljudi
bune. Jedva smo nasli toliko para
da im damo male akontacije kako
im ne bi propao subotnji izlazak u
grad. Pozdravi mi Lizu.

Trgovac sleze ramenima i pono-
vo se okrete svojim kupcima. Ci-
novnik zalupi vrata za sobom i zvo-
njava se opet razleze po radnji.

- To je moj zet Ted RiCi - pono-
sito izjavi trgovac. - Danas umalo
nije uspeo da spreci pljacku novca
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rudarske kompanije u kojoj radi.
On je pucao za razbojnicima. Si-
gurno ste vec culi za to.

- NeSto malo u restoranu - pro-
gunda Kid. - Tek smo danas posle
podne stigli u Kanjon Siti, prijate-

BuC je gledao za Cinovnikom.
Ted RiCi je veC siSao sa trotoara, a
onda zastao i pogledao odmetnic-
ke konje koji su bili vezani ispred
radnje. lzraz cinjovnikpvog lica se
odjednom prometi. Buc- se sledi.
Prepoznao je naSe konje, prolete
mu kroz glavu. Laktom je gurnuo
Kida ba$ kada je Ted RiCi ustrcao
na trotoar. Vrata se sa treskom ot-
voriSe i Cinovnik kao oluja upade u
radnju. A u hi-}

- Dzime, jesu li neki ljudi dolazi-
li? - povikao je u polumraku trgo-
vine, trepéuci oCima zbog naglog
prelaza sa bleStavog sunca.

Reci mu nisu sletele sa usana, jer
se zaCu zlokobno Skocanje revol-
vera. Sandens Kid iskoCi iza obeSe-
fUh kaputa, i;<pe\ njegovog kolta
uperi se u=Cinovnika. ;>

- Pridi ovamo, prijatelju! - pozva
ga revolveras. - NiSta se ne boj!

Skoro istovremeno, trgovac ose-
ti kako mu se neSto tvrdo prislanja
o leda i Bupov mirni glas proSapta
mu na uvp: I *
; r- Samo bez panike, stari, i sve Ce
biti dobro.

Kid hitro pride zapanjenom Ri-
Ciju i vesStirn pokretom mu izvuce
deringer iz unutraSnjeg dzepa ka-
puta, a onda nogom zalupi ulazna
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vrata. Zatim je gurnuo cCinovnika
do njegovog isto tako zanemelog
tasta.

- Pa, vi ste nas danas ... - najzad
promuca Ted RICi.

BuzC klimnu glavom i odvrati:

- Zato ¢e biti bolje da vas neko
vreme stavimo izvan opticaja, mis-
ter RiCi. - On se obrati trgovcu: -
imate li u radnji neki konopac?

Trgovac uplaseno potvrdi i
samo nekoliko minuta kasnije, on
I zet lezali su upetljani kao kobasi-
ce i vezanih usta u magacinu iza
radnje.

Buc izvadi kljucC iz brave na ulaz-
nim vratima i, poSto su izasli na
ulicu, zakljuca ih sa spoljne strane
I kljuC baci daleko u ulicnu prasi-
nu.

- Dakle, ako se slazes, krajnje je
vreme da se gubimo iz ovog pro-
kletog grada, Kide - zajedljivo je
dobacio revolverasu.

Bacili su se u sedla i posli niz uli-
cu. Ujednom trenutku Kid rece:

- Hoéemo |i pravo na zapad ili
zaobilazno prema jugu, a?

- Pravo na zapad - odvrati Buc.
- Sada vise nema smisla da se kri-
jemo. Nadam se da ¢e potere po-
misliti isto Sto i ti i trazie nas na
jugu.

- Onda moramo preko Zeleznic-
ke pruge - promrmlja revolveras i
skrete na prvom ulicnom uglu. -
PrecCi ¢emo Sine izaistoCnih obora,
malo dalje od stanice.

Nisu zurili kako ne bi na sebe
skrenuli paznju, jer su ulice sa pri-
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blizavanjem veceri poCinjale da se
pune prolaznicima. Dvojica prija-
telja nisu ni sanjali kakva je uzbu-
na podignuta u gradu zbog njih i
da su samo pukim sluCajem ili za-
hvaljujuci nekoj sre¢noj zvezdi iz-
begli najveCe opasnosti.

Uskoro izbiSe do joS neizgrade-
nog prostora blizu ZelezniCke sta-
nice u Kanjon Sitiju, gde su se na-
lazili drveni magacini, razne Supe,
a malo dalje i veliki, sada joS praz-
ni, obori za utovar stoke. Prilicno
velika stani¢na zgrada,uzdizala se
stotinak metara dalje i oko nje je
vladala velika guzva. Ekspres iz
Denvera je trebalo da stigne svaki
cas.

Odmetnici prodoSe izmedu ne-
kih dugackih Supa, ostavljajuci ob-
ore i korale sa svoje leve strane.
Pred njima, sasvim blizu, pruzao se
zelezniCki nasip, oko kogaje bio iz-
dzikljao visoki korov. Zaklonjeni
od radoznalih pogleda Supama,
BuC i Kid zastadoSe za trenutak
pre prelaska pruge. Pisak lokomo-
tive ih trze.

- To, izgleda, stize neki voz - za-
brinuto reCe Buc€. - Bice bolje da
saCekamo da voz ude u stanicu ida
onda predemo prugu. U opstoj
guzvi niko nas nece primetiti.

Kid klimnu glavom ioni pritera-
Se konje do ugla dugackog magaci-
na, tako da ih je od pruge razdva-
jalo samo desetak metara. Nisu si-
lazili sa konja, spremni da svakog
trena prejasu prugu i doCepaju se
Sumom obraslih obala reke Sagua-
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Ce, koja je proticala nekih pola mi-
lje daleko od pruge ina ovom mes-
tu skoro paralelno s njom.

Sada se ve¢ mogla Cuti tutnjava
ekspresa, pracena huktanjem lo-
komotive, a zemlja ispod nogu od-
metniCkih konja poCe da podrhta-
va, zbog Cega se Zivotinje uznemiri-
Se. BuC potapSa svog ridana po
vratu, a Kid besno trze uzde mrko-
Vu.

- Kakvi su ovo konji kada se pla-
Se obiCnog voza? - prezrivo je re-
kao.

BuC se samo osmehnu. Znao je
da je Kid nezadovoljan Sto mu je
propala toliko oCekivana noC u po-
stelji, a neizvesni izgledi trke po
mraku 1 negostoljubivoj preriji
nisu ga nimalo veselili.

- Nadam se da do mraka nece
niko natrapati na nase zarobljeni-
ke u radnji - reCe Buc. - Istina,
neko bi mogao da potrazi onog Ri-
Cija, jer ga sigurno Cekaju da krene
na put.

Kid niSta ne odgovori jer se pi-
sak lokomotive zaCu u neposred-
noj blizini i odmah zatim njena
crna, sjajna telesina pojavi se na
pruzi. Iza masine i tendera proma-
Ce poStanski vagon, a onda naide
niz sveze obojenih putnickih kola,
sa velikim natpisom na bokovima:
OVERLAND FLAJERS.

Prozori vagona su bili naCickani
putnicima, koji su sa nestrplje-
njem ocekivali ulazak ekspresa u
stanicu Kanjon Sitija. Niko nije
gledao prema dvojici jahaCa kod

25

dugaCkog magacina.

Na jednom od prozora pretpos-
lednjeg vagona stajali su sredove-
can Covek sa debelom cigarom u
ustima, a pored njega visoki, misi-
¢av tip, koji je licio na profesional-
nog revolverasa. Ako ostali putnici
nisu obracali paznju na dvojicu ja-
hacCa ispod nasipa, Covek na prozo-
ru vagona ih dobro vide i debela
cigara mu umalo ne ispade iz usta.
Nesto je rekao opasnom tipu po-
red sebe iovaj iskrivi vrat da bi bo-
lje video, ali vagon je veC proleteo
pored onog magacina i konjanici
su ostali skriveni iza njega.

Jos su oblak pare iz lokomotive
I crna perjanica dima visili iza ek-
spresa i kovitlali se po praznoj pru-
zi, kada Buc i Kid izleteSe sa konji-
ma uz nasip, prebaciSe se na drugu
stranu i podoSe kasom prema Su-
marku pored reke Saguace. Buc se
za trenutak osvrte i baci pogled ka
stanici u daljini. Voz se ve¢ zaus-
tavljao na poCetku dugackog pero-
na, gde se masa ljudi uveliko ko-
mesala.

- Dobro je - reCe Kid, kome je
svezina reke milovala obraze. - Us-
peli smo. Zajedan sat ¢e se smrk-
nuti i onda mogu da nas traze ko-
liko ih je volja.

- Zaboravio si da Serifu Leforsu
mrak nije predstavljao problem -
odvrati Buc. - Nosio je buktinje sa
poterom i dobro su se snalazili.

- Leforsje bogzna gde - nasmeja
se Kid. - Aiovdasnji Serif nas trazi
na drugoj strani. Sumnjam da Ce se



pre jutra vrtiti u grad. Moj plan je
ipak bio uspeSan.

U pretposlednjem vagonu eksp-
resa, na prozoru jednog kupea, ali
sada s druge strane, prema reci,
pojaviSe se glave Coveka sa debe-
lom cigarom i onog visokog tipa.
Bili su to niko drugi do Mak Part-
land, Sef Pinkertonove agencije u
Denveru i njegov pomocnik Carli
Siringo, b'ivsi revolveras, a sada je-
dan od najboljih detektiva Cuve-
nog Alana Pinkgrtona. u

Oni su gledati za dvojicom jaha-
Ca koji su zurili prema reci, a Ciji je
izgled maloCas privukao Partlan-
dovu paznju kada ih je video kod

magacinja pored pruge.

- Kazem ti da su mi obojica veo-

ma poznata,.Carli - gundao je Part-
land i nervozno grizao cigaru.

-1 meni - slozi se Siringo. lza
njih putnici su se gurali prema iz-
lazu iz vagona, pa se i pinkertonov-
ci odlucCise da izadu.

Njih dvojica su, prema ranijoj
Partlandovoj odluci/ posli \i Ka-
njon Siti da licno uCestvuju u tra-
ganju za BuCom Kasidijem i Sa-
ndensom Kidom, jer su poslednji
izvesStaji nagovestavali da e se od-
metnici verovatno u tom pravcu
probiti ka Jutahu ijazbini bande iz
»Rupe na zidu«. Detektivi su uhva-
tili ekspres odmah posle razgovo-
ra sa Leforsom i telegram Toma
Kortnija, koji im je javljao o pljacki
novca rudarske kompanije, nije ih
zatekao ,ukancelariji. S druge stra-
ne,, Mak Partland je voleo da svo-
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jim naglim odlascima iznenadi po-
t€injene detektive pa zato nije ni
obavestio Kortnija da danas stize u
Kanjon Siti.

Partland i Siringo izadoSe iz sta-
nice. U masi koja se gurala na sve
strane, Sef agencije iz Denvera od-
jednom stade. Uhvatio je Siringa
za ruku i uzviknuo:

- Znam ko je ono!

Carli Siringo se okrete i htede
nesto da odgovori, kada se iz prav-
ca grada pojavi grupa konjanika.
Oni u galopu stigoSe do stanice i
detektivi prepoznadoSe Toma
Kortnija 1 Boba Ginisa. | oni su
njih videli pa skretoSe konje ka nji-
ma. JoS izdaleka, Kortni povika:

- Imamo vesti, Sefe!

On zaustavi konja ispred gomile,
koja se uplaseno povuce u stranu.
Kortni je veC bio na zemlji i u dva
koraka stigao je do Partlanda. Veo-
ma uzbuden, on reCe znatno tiSe:

- Bu€ Kasidi i Sandens Kid su u
gradu. Malocas smo ....

- Bili su u gradu, Tome - prese-
e ga Partland. On pokaza prema
Sumovitim obalama reke. Malo-
Cas su Kasidi i Sandens presli reku.
Ja i Carli smo ih videli iz voza.

Na ove rec¢i Carli Siringo pritréa
Kortnijevom konju, baci se u sedlo
I viknu iznenadenom Serifu Klaj-
stu i ostalim Clanovima potere:

- Za mnom!

| detektiv je veC galopirao ka ob-
,orima nize stanice. Potera je okle-
vala samo jedan trenutak i odmah
je poletela za Siringom. Mak Part-
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land je gledao za njima sve dok se
nisu prebacili preko nasipa Zelez-
niCke pruge. Onda se okrete Kort-
niju i rece:

- Prosto sam osecao da su te dve
hulje ovde. Dakle, Sta se dogodilo?

Kortni uzdahnu. Poveo je Sefa
dalje od radoznale gomile i kada
su stigli do zgrade stanice, on reCe:

- Primetio sam ih kada su po-
Stanskim kolima stigli u Kanjon
Siti. Onda ih je Ginis pratio do jed-
nog restorana. Odmah smo organi-
zovali poteru i posli da ih uhvati-
mo u tom restoranu.

- Pa Sto niste?

-Preduhitrili su nas. Dok smo
stigli u uliCicu sa restoranom, oni
su uspeli da opljackaju dvanaest
hiljada dolara...

- Sta? - dreknu Parland. - Vi ih
gonite, a oni uz put vrse pljacke!

- Preko puta restorana je kance-
larija kompanije »Silvermajn«. Ku-
riri sa novcem za isplatu rudara su
stigli tamo kada su ona dvojica is-
pali napolje, oborili ih udarcima
revolvera, oteli pare inestali. Stigli
smo kasno.

- Zar ih niste gonili?

- Kako da ne! - uzviknu Kortni.
- Na Zalost, bili smo bez konja. Ali
smo veC pola sata kasnije, sa Seri-
fom injegovim pomocnicima, kre-
nuli za njima ...

-Krenuli ste tek za pola sata!
Nije cudo Sto su vam umakli. Ali,
otkuda razbojnici ponovo u gra-
du?

- Kasidi i Sandens nisu ni napus-

27

tili grad - objasni Kortni. - Odmah
su se vratili nazad i lepo se smestili
ujednom pansionu, tu, blizu stani-
ce. | dok smo se mi znojili po pre-
riji, oni su se odmarali u hladovini.

-1 kako ste ih otkrili? - upita
Partland, koji joS nije mogao do-
voljno da se nacudi drskosti dvoji-
ce odmetnika.

- Slucajno. Muz vlasnice pansio-
na je posumnjao u njih. Kada je
Cuo da su dva razbojnika opljacka-
la novac u gradu, shvatio je da su
kod njega BuC Kasidi i Sandens
Kid. Obavestio je Serifovog po-
mocnika i oni su otisSli da motre na
njih dok se mi ne vratimo. Medu-
tim, zatekli su prazno gnezdo. Pti-
Cice su odmaglile. Sre¢om, shvatili
smo da oni nisu ni pobegli iz grada
I vratili smo. Ali, zakasnili smo.

- Prosto je neverovatno kako su
vam bezali u poslednjem trenutku.

-Da. Evo i sada PoSli smo do
stanice da poSaljemo telegram, a
naisli na vas. Vi ste jh, opet, videli
kako beZze preko pruge.

-Nadam se da im sada nece
umaci -1 promrmlja Partland. -
InaCe Cu morati da podnesem os-
tavku Alanu Pinkertonu. Nabavi
nam konje, Tome. HoCu da budem
prisutan kada budu uhvaceni. Ce-
kate me ovde.

Kortni otréa prema obliznjoj
Stali, gde su putnici sa voza u svako
doba mogli da iznajme konje, a
Partland pozuri do telegrafa na
stanici. Dok se Kortni vratio sa ko-
njima, Zice telegrafa ve¢ su brujale
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od poruka koje su letele na sve
strane. Glavni smisao tih poruka
bio je: uhvatiti BuCa kasidija i sa-
ndensa Kida zive ili mrtve.

Dvojica prijatelja stigoSe do plit-
kih voda reke Saguace i poteraSe
konje preko matice. Izbili su na
drugu obalu i, poSto su se probili
kroz nisko zbunje ivrbak, dospese
do Cistine koja se pruzala miljama
daleko u pravcu zapada. Blago us-
talasana prerija prosto je mamila
svojom Sirinom i njihovi odmorni
konji predoSe u galop. Suton se po-
lako spustao isve dobi neku plavi-
Castosivu koprenu, dok je rumeni-
lo sunca samo bojilo Citav hori-
zont. Njegov odblesak ucinio je da
lica begunaca izgledaju kao krva:
va.

Minuti su prolazili i njihovi na-
pregnuti zivci polako su se opusSta-
li, zajedno sa ravnomernim klace-
njem u sedlu koje ih je umirivalo.
Ujednom trenutku Buc se iz navi-
ke okrete da bi pogledao ima li
nesto nazad. U stvari, on je to uvek
Cinio kada bi napuStao neki grad
kako bi poneo u se€anju njegovu
poslednju sliku, pogotovu ako
tamo viSe nije nameravao da se
vrati.

Njegova besna psovka natera
Kida da se hitro okrene. | revolve-
ras poCe da kune. Prizor zaista nije
bio lep za odmetnicke oCi. 1z prav-
ca Kanjon Sitija, gde se najbolje vi-
dela zgrada ZelezniCke stanice, ju-
rila je kolona jahaCa. Skoro istov-
remeno, do odmetnika stize i tut-
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njava konjskih kopita.

- Sta ovo znaci! - uzviknu Kid. -
Kako su se vec stvorili za nama?

- To ¢emo posle da raspravimo
- odvrati BucC. - Sadaje najbolje da
ostavimo Sto vecCi deo prerije izme-
du nas i njih.

Odmetnici zariSe mamuze u bo-
kove svojih konja i iznenadene Zi-
votinje prvo bolno zarzaSe, a onda
kretoSe u dugackim skokovima.

GLAVA SESTA

Ako je Carli Siringo bio ponet
zarkom Zeljom da veC jednom uh-
vati odmetnike koji su bili trn u
telu Cuvene Pinkertonove agenci-
je, onda su realne mogucnosti bile
suprotne od tih zelja. Istina, on je
izmakao daleko od ostalog dela
potere. Dok su oni tek prelazili ze-
lezniCki nasip, detektiv je veC sti-
zao do vrbaka na obali reke.

Kada su ga Kid i Bu¢ primetili,
Siringo je galopirao kojih dve do
tri stotine metara ispred gonilaca.
Ali, odmetnicCki konji su bili dale-
ko odmorniji od onih koji su nosili
pinkertonovce i pomocnike Serifa
Klajsta. Cim su ridan i mrkov ose-
tili oStrice mamuza, jurnuli su,
tako da se rastojanje izmedu Sirin-
gaidvojice drugova odmah pocelo
da povecava.

Paralelno sa ovom jurnjavom,
glavnina potere je sve viSe zaosta-
jala, tako da se trojka, koju su saci-
njavali Bu¢, Kid i Carli Siringo sve
viSe odvajala i uskoro je nestala sa
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vidika, jer se talasasta prerija pola-
ko uzdizala i ometala bolji vidik
goniocima.

Begunci su se svaki Cas osvrtali.
Ujednom trenutku Kid viknu:

- Stani!

BuC¢ mahinalno priteze uzde
svom ridanu iovaj poCe da uzpora-
va. Pogledao je svog druga i video
kako ovaj pruza ruku prema nje-
mu.

- Sta hoce$? - iznenadeno je upi-
tao.

- Dodaj mi tvoju vineesterku -
odlucno zatrazi Kid.

Buc istrze pusSku iz futrole na
svom sedlu i predade oruzje dru-
gu. Ovaj je zgrabi i onda potera ko-
nja ka jednom uzvisenju, koje se
joS uvek jasno ocrtavalo u sumra-
ku. Cim je stigao do uzvisenja, Kid
skoCi sa mrkova i smesta leze na
zemlju. BuC se zaustavi desetak
metara pozadi. | on je sjahao, ali je
sada zbunjeno stajao ne shvatajuci
Sta njegov prijatelj smera.

Kid podize vineesterku i pazljivo
naniSani. BuC_-pogleda u pravcu
gde je revolveraS niSanio. Prvo je
Cuo topot kopita, a onda iza prvog
prevoja izbi jedan od gonilaca. Sta
mu je, pomisli Buc. Zar Ce se sada
suprotstaviti Citavoj poteri?

Medutim, onaj jahac se pribliza-
vao, a njegovih drugova jo$ nije
bilo na vidiku. Uskoro je rastojanje
izmedu njih i zahuktalog jahaca
bilo svega stotinu jardi. BucC vide
da se cev Kidove pusSke skamenila
Ionda iz nje suknu plamen, pracen
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reskim pucnjem.

Onaj jahac je bio poguren u sed-
lu 1 Kidov metak ocigledno nije
njemu bio namenjen. Zrno pogodi
konja pravo u grudi ijadna Zivoti-
njase prvo prope u vazduh, a zatim
nacini pravi salto i stropoSta se u
prasinu.

Ako je pucanj idoSao neocCekiva-
no za gonioca, ovaj je munjevito
reagovao. JoS dok mu se konj pro-
pinjao, Carli Siringo izvuce Cizme
Iz uzengija. Kada je zivotinja pole-
tela kroz vazduh, on se odvoji od
sedla i, noSen inercijom, odlete u
stranu, pade na zemlju i, poSto se
nekoliko puta prevrnuo, smesta
ustade i stade na noge.

- 1 mislio sam da je neki profe-
sionalac - Cuo je BuC kako Kid ko-
mentariSe svoj pogodak.

Odmah posle toga revolveras se
uspravi i pode prema goniocu koji
je stajao nepomican u pustoj preri-,
ji. Sasvim daleko i veoma slabo,
BuC je mogao da Cuje grmljavinu
konja potere. Ocenio je da su joS
dosta udaljeni.

Dva protivnika su sada sami sta-
jali u sablasnom dekoru puste pre-
rije pod poslednjim zracima umi-
ru¢eg sunca. Carli Siringo takode
krete napred. Kada ihje razdvajalo
kojih tridesetak jardi, detektiv i
bivsi revolvera$ viknu:

- Predaj se, Sandense!

Kid za Casak zastade, a onda se
njegove usne ispod brkova razvu-
koSe u podrugljiv osmeh. Prepo-
znao je koga ima pred sobom, i od-
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mah Kidov glas odjeknu prerijom:

- Zdravo, Siringo! Vidim da po-
Steno zaraduje$S svoju najamnicku
platu!

- Predajte se! - ponovi detektiv,
koji nije prestajao da koraCa na-
pred.

- Taman posla! - odvrati plavo-
kosi odmetnik. - Da trunem u
Jumi? Nikada!

Rastojanje je sada bilo dvadese-
tak jardi. Siringo je unapred znao
da se odmetnici necCe predati, ali je
iz navike uputio takav poziv. Zato
je svaki njegov sledeCi pokret bio
paznjivo sraCunat. Pretpostavljao
je daje Kid uzbudeniji od njega, da
¢e prvi potegnuti i da ¢e mu pri
tom zalazece sunce smetati u nisa-
njenju. Cim Kid promasi, on ce
opaliti i Cuvenog odmetnika srav-
niti sa zemljom.

Ovo nisu bile prazne kombinaci-
je. Carli Siringo je imao na drSka-
ma svojih koltova veC petnaest
recki, a svaka od njih predstavljala
je jedan Zivot. Prvih deset Carli je
urezao za vreme svoje revolveras-
ke karijere, dok je preostalih pet
stekao za vreme sluzbovanja kod
Pinkertona.

Nejasno je video uspravljenu
priliku BucCa Kasidija, ali na dru-
gog odmetnika nije obracao paz-
nju, uveren da se ovaj neCe umesa-
ti do zavrSetka borbe. Uostalom,
zar nije BuCa Kasidija bio glas da
do sada joS nikoga nije ubio.?

Petnaest jardi. lako je svetio bilo
slabo, Carli Siringo vide kako se
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.....

vozan je, pomisli detektiv. Toje do-
bro. Na zalost, on je malo pozna-
vao Sandensa Kida. Plavokosi re-
volveras je bio najopasniji kada bi
se razljutio, a sada je ba$ to bio slu-
Caj.

Onda Kidova ruka polete ka fut-
roli sa koltom. U isti mah Carli Si-
ringo se baci u stranu, Zeleéi da
omete Kidovo gadanje. Uzalud.
Plavokosi odmetnik kao da je
predvideo tako nesto. Dok je Sirin-
go joS lebdeo u vazduhu, Kidova
ruka se samo malo pomeri u istom
pravcu i njegov prvi metak pogodi

Ndetektiva u grudi. Ovaj nije stigao

da dodirne zemlju, a joS dva zrna
proreSetaSe mu grudi.

Trostruko pogoden, detektiv se
sru€i na tle. U njegovoj veé¢ mlita-
voj ruci kolt je bespomocno bio
upravljen nekud u vecernje nebo.

Kid nije prestajao da puca sve
dok oroz njegovog kolta ne skljoc-
nu uprazno. Revolveras je i dalje
sumanito povlacio okidac¢ sve dok
ga BucC ne zgrabi s leda i pribi mu
ruke uz telo.

Glavnina potere je Cula zestoku
pucnjavu iz prerije. Bob Ginis i Se-
rif Klajst, koji su jahali na Celu,
samo se zgledaSe. Onda detektiv
uvereno rece:

- Toihje Carli stigao! Pozurimo.
Sigurno se bori sa njima.

Umorni konji malo zZivnuSe i po-
tera odjuri u pravcu odakle su se
culi hici. Odjednom je zavladala ti-
Sina. VecCernji povetarac nekako
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sablasno pirnu iokorela srca Cuva-
ra zakona nehotice protrnuse.
Nekoliko minuta kasnije, oni ug-
ledase konja na zemlji. Desetak
metara dalje crnela se neka masa.
Drugo se niSta nije videlo. Onda
Bob Ginis Cu topot kopita u dalji-
ni. Mrak je veC pokrivao preriju, a
na zapadnom horizontu samo je
purpurno nebo oznacavalo kapitu-
laciju sunca pred carstvom noci.
Detektiv projuri pored ubijenog
konja i u magnovenju prepoznade
vranca na kome je Citavog dana
pored njega jahao Tom Kortni. |
pre nego Sto je sebi priznao katast-
rofu, Ginisovo izvezbano uho je re-
gistrovalo da onaj topot kopita po-
tiCe od dva konja. Znaci, odmetnici
su umakli, sevhu mu kroz glavu.
Njegov zdrebac se sam zaustavi
nekoliko metara od one crne mase
na zemlji. Detektiv skliznu sa sed-
la. Nacinio je nekoliko koraka i
stao pred leSom svoga druga. Si-
ringo je lezao potrbuske, ali su se
na njegovim ledima videle krvave
mrlje, tamo gde su Kidovi meci
probili telo bivseg revolverasa.
Klajst i ostali dogrmeSe na po-
priste. Zatekli su Ginisa kako kleCi
pored ubijenog druga i gleda ne-
kud u daljinu. Serif sko¢i na zem-

lju.

upitao, ne "znaju¢i Sta drugo da
kaze.

Ginis mu nista ne odgovori. Se-
rif pogleda prema ljudima koji su
sada stajali u krug oko ubijenog

- Je li mrtav? - nepotrebno je
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detektiva. Culo se samo dahtanje
konja, koji su iz inercije grebli
prednjim nogama po tvrdoj zemlji.

- Hoéemo li za njima? - ponovo
se javi Klajst.

Detektiv polako ustade. Ukoce-
nim koracima priSao je svom ko-
nju i popeo se u sedlo. MisleCi da
¢e se potera nastaviti, Klajst tako-
de pozuri u sedlo. Odjednom, Gi-
nis umorno rece:

- Sadaje veC kasno. Noc se spus-
tila, a nasi konji su umorni.

- Onda se vraéamo? - upita Se-
rif. lako je veC toliko puta pogle-
dao smrti u oCi, on je pozeleo da se
vrati u svoju toplu isigurnu kance-
lariju.

- Povedite ljude kucama - odv-
rati Bob Ginis. - Ja Cu ovde saceka-
ti Partlanda i Kortnija. Ako vam
nije te3ko, ponesite i telo Carlija Si-
ringa. Neka se sutra pristojno sa-
hrani na vaSem groblju.

- Zar vi neCete s nama?

- Ne znam. Videcu Sta Ce Sef od-
luciti. '

Serif dade znak svojim ljudima.
Dvojica pomocnika sjahaSe i podi-
gose Siringovo mlitavo telo. Preba-
cili su ga preko sedlaionda se prvi
pomocnik pope na zivotinju, paz-
ljivo pridrzavajuci ubijenog.

Klajst je ve¢ bio u sedlu. On
samo podize ruku i polovina pote-
re okrenu konje, pa polako pode
natrag u Kanjon Siti. Uksoro su
nestali iza prvih uzvisenja. Jos
malo su se Culi njihovi konji i onda
se sve utisalo.
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Pinkertonovci tek sada svi sjaha-
Se. Stali su malo podalje od Sirin-
govog mrtvog konja i onda kao po
komandi posedaSe na zemlju. LiCi-
li su na pripadnike nekog izgublje-
nog plemena koje je zadesila ka-
tastrofa i sada se pitaju Sta im do-
nosi buducnost.

Prvi se povratio Bob Ginis. On
rece:

- Siringo je bio na$ najbolji re-
volveras.

- Mislis da gaje taj Sandens Kid
ubio? - javi se jedan od detektiva.

-On - klimnu glavom Ginis. -
BucC Kasidi izbegava dvoboje isva-
kako je nespretniji.

- Kuda li su se uputili? - zacCu se
novo pitanje.

- Sigurno u svoju jazbinu - od-
govori mu detektiv koji je prvi pi-
tao Ginisa. - Do sada joS niko nije
uspeo da prodre u »Rupu na zidu.
Jednom su tamo slali i vojsku, ali
su se hulje na vreme povukle, tako
da je armij« zatekla samo popalje-
ne kolibe.

- PratiCu ih na kraj sveta! - od-
luCno izjavi Bob Ginis. - Da Sirin-
go nije stradao, mozda bih StoSta
progledao  kroz  prste.  Ova-
ko... Carli mijejednom spasao Zi-
vot. OsvetiCu ga, tako mi svegal

Razgovor prestade. Pola cCasa
kasnije, kada su Culi priblizavanje
konja iz pravca Kanjon Sitija, de-
tektivi se prenuse.

Iz mraka izroniSe dvajahaca i za-
tim se Cu Partlandov hrapavi glas:

- Momci, jeste i tu?

Pony West- BucC Kasidi i Kid 8

Detektivi mu odgovorise uglas i
nekoliko trenutaka kasnije, Kortni
I Partland stigoSe do njih. Sefagen-
cije u Denveru side s konja. Bacio
je pogled na ubijenog Siringovog
konja i rekao:

- Ako ste se odmorili, idemo da-
lje.

- Kuda? - upita Ginis.

- Ujutru moramo biti u Ganiso-
nu - odgovori Partlend, - Tamo
¢emo uzeti odmorne konje i nasta-
viti za Deltu i Grand DzZanksn.

- Zar se vratamo u Denver? - uz-
budeno upita jedan detektiv. -
Mislio sam ...

- ldemo prema granici - objasni
Sef. - PokuSaCemo da pre njih stig-
nemo u blizinu »Rupe u zidu«. Ako
se pojave tamo, moraju nam pasti
u ruke.

- Nisam bas toliko siguran da Ce
oni pobeéi pravo tamo - promr-
mlja Ginis, koga je bolelo Sto Part-
land ni jednom reCju nije pome-
nuo Carlija Siringa.

- lza nas su svi alarmirani - odv-
rati mu Sef detektiva. - Ako poku-
Saju da se vrate, morace da nalete
ne samo na lokalne Serife nego i na
vojsku. Guverner Kolorada mi je
licno poslao telegram i ponudio
pomoc.

- Da li je to sve dovoljno? - i da-
lje je sumnjao Ginis. - Ranije smo
ih veC imali u Sakama, ali su uvek
skliznuli kroz naSe prste.

-Alan Pinkerton je raspisao na-
gradu od deset hiljad dolara u ime
naSe agencije. To verovatno nesto
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znacCi. Kada se tome dodaju iostale
ucene, Sandens Kid i BuC Kasidi
bice najtrazeniji ljudi poslednje
decenije.

Rekavsi ovo, Partland ode do
svog konja i baci se u sedlo. PoSao
je napred, a da se nije ni osvrnuo.
Kortni, koji je dotle ¢utao, samo
mahnu glavom prema konjima.
Malo zatim, kolona detektiva pode
u pravcu severozapada, gde se, ne-
kud u daljini, nalazio Ganison.

PosSto je naterao druga da se po-
pne na konja, Bu¢ oSinu Kidovu zi-
votinju i mrkov otkasa ispred nje-
ga. RevolveraS se pognute glave
klatio u sedlu.

Nekoliko milja su nemo jahali i
BucC je s vremena na vreme bacao
poglede ka zvezdanom nebu da
odredi pravac kretanja. Mnogo
kasnije, mladi odmetnik se zausta-
vi da bi konjima pruzio predah.
Kid se tek sada prenu i rasejano
pogleda oko sebe. Zatim mu se oCi
zaustaviSe na zvezdama.

- Hej!-uzviknu plavokosi revol-
vera$.- Kuda to idemo? Rekao bih
na istok.

- TaCno - potvrdi BuC.

- Pa. onda se mi vratamo! Neces
valjda ponovo u Kanjon Siti?

- NeCu - kratko reCe njegov
drug.-- Ima i boljih mosta od toga.

- Na primei?

- Longvii.-yi si mozda zaboravio
da tako neSto uopSte postoji? - za-
jedljivo recCe BuC.

Kid se trze. Zaneseno je pogle-
dao ka dalekom istoCnom hori-
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zontu i samo je promrmljao:

- Eta Plejs.

- Dobro si se setio nase male
uciteljice. Nama je put na zapad si-
gurno presecCen. Vise ne bismo
mogli nigde da svratimo, a da nas
ne primete.

- Akako ¢emo sti¢i u Longvil? -
upita Kid. - 1na toj strani nas Ceka-
ju potere itelegrafska upozorenja.

- I¢i ¢emo polako - objasni Buc.
- Kretaéemo se uglavnom nocu i
izbegavacemo sva naselja. Bar taj
kraj dobor poznajemo.

- 1 sve vreme ¢emo spavati u
preriji? - uzviknu Kid. - Zaboravio
si da nemamo ni ¢ebadi niti...

- Malocas si pokazao da si dobar
strelac - znacajno reCe BucC irevol-
veraS razumede njegovu zaoku. -
Zato preuzmi na sebe brigu o ish-
rani. Po preriji ima dosta kunica i
divljih ptica. Od kada prisustvu-
jem tvojim dvobojima, poCinjem i
da gubim apetit.

Kid umuce. Kao izgrdeni mali-
San, pokun jeno je jahao pored dru-
ga. Ipak, nije mogao da obuzda ra-
dosno kucanje srca pri pomisli da
¢e u Longvilu ponovo sresti Etu
Plejs.

GLAVA SEDMA

Prvi put u svojoj odmetniCkoj
karijeri Bu¢ Kasidi i Kid osecali su
se kao progonjene zveri. Jahali su
samo nocu ito prilicno sporo, a od
izlaska sunca do noci krili su se u
raznim jarugma, Ssumarcima ili u
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prerijskom Zzbunju. Slabo su se
hranili, a Cesto su bili i Zedni.
Drustvo su im pravile zveCarke, a
uspavankeim pevali Sakali \ divlji
prerijsjki psi,

Jednom je Kidu poSlo za rukom
da ubije neko podivljalo govecCe
koje se lakomisleno zadrzalo na
pojilu. Revolveras je u mraku prvo
pomislio da je u pitanju jelen- i
kada se, posle dugog puzenja, pri-
makao Zzivotinji, umalo je nije pro-
masio jer mu je ruka zadrhtala.
Cim je plen pao na zemlju, Kid je
pobedonosno kriknuo i pozvao
druga da uziva u njegovoj lovackoj
vestini.

Bu€¢ umalo nije dobio guSenje
od silnog smeha kada su umesto’
jelena otkrili staro, mrSavo govece,
pobeglo ko zna kada sa necijeg
ranca. Ipak, to je bilo prvo meso,
ma koliko Zilavo, koje su prijatelji
pojeli u toku nedelju dana. Odrali
su govece svojim dzepnim nozevi-
ma, odsekli nekoliko kilograma
najbolje krtine izatim se povukli u
jednu obliznju jarugu, gde su zapa-
lili vatru. Kada je prijatni miris pe-
Cenja pocCeo da se Siri, odmetnici
ne izdrzaSe ve¢ poceSe da seku jos
polukrvave Komade i da ih halap-
ljivo jedu.

Te noci nisu putovali, a ni slede-
Ce. Ostali su u skrovistu i prepustili
se kulinarskim orgijama sve dok
nije nestao i poslednji komad
mesa. Odmorni i puni snage, oni
odlucCiSe da nadoknade izgubljeno
vreme jasucCi prvi put i po danu.
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Umalo to nisu skupo platili?

Nisu prevalili ni nekoliko milja
kada u daljini ugledaSe grupu jaha-
Ca. Konjanici su se kretali u sup-
rotnom pravcu od njihovog, ali je
neko od .njih, verovatno, spazio
Buca i Kida, jer je kolona naglo
skrenula i pojurila ka njima.

- Mozda ne gone nas? - recCe Kid
videvsi da njegov prijatelj vec¢ poci-
nje da maniuza svog konja.

-Ne zanimaju me nikakve pre-
tpostavke - odvrati Buc. - KreCi za
mnom!

PoucCen ranijim iskustvima, Kid
se nije mnogo neckao injih dvojica
su uskoro galopirali velikom brzi-
nom, Sto dalje ocf onih sumnjivih
jahaca.

Ali, pola Casa kasnije, grupa ko-
njanika joS uvek ih je pratila, sa
oCiglednom namerom da im se Sto
vise priblizi.

-Sta misli§, zaSto su ovoliko
uporni? - upita Kid sipajuci psov®
ke.

-Mozda se oseCaju usamljeni u
preriji i hoe da nas upoznaju -
odvrati Buc.

Sre¢om po begunce, njihovi ko-
nji su, posle dvodnevnog odmora,
bili orni za trku i nisu smanjivali
brzinu. Jedan Cas kasnije, kada se
prijatelji zaustaviSe da pruze pre-
dah sebi iZivotinjama, nigde na ho-
rizontu nisu mogli da vide neugod-
ne pratioce.

- Uh! - jeknu Kid iobrisa mara-
mom oznojeno lice. Vec se bio od-
vikao od jahanja po_suncu i ova
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trka gaje dobro zagrejala. - Ipak, je
lepSe putovati po hladovini.

Buc je cutao i osmatrao predeo.
Onda je, po polozaju sunca na
nebu, ocenio da su se prilicno uda-
ljili od svog pravca, Sto je znacilo
nove milje nepotrebnog jahanja.
Bez reCi je poterao konja ponovo u
pravcu istoka. Oko podneva na-
idoSe na jednu kamenitu visora-
van. To je, u stvari, bilo polje oka-
menjene lave, koja se ovde izlila u
davna geoloSka vremena i, mada
su KkiSe i sunce ucinili svoje, tle je i
dalje ostalo tvrdo, tako da kopita
njihovih konja, osim lakih ogrebo-
tina, nisu ostavljala nikakve trago-
Ve.

Mnogo milja su begunci presli
po bazaltnoj ploCi i osecali su se.
grozno. Kid je neprekidno stenjao
I gundao. No, njegov drug je bio
neumoljiv i nije dozvoljavao nika-
kav predah. Tek kada je rano po-
podne uveliko proSlo, Buc skrenu
sa negostoljubivog tla i oni se po-
novo nadoSe u preriji. | pored ret-
kih kaktusa i krzljavih Zbunova,
imali su utisak da se krecu po zele-
nom raju, toliko je polje lave bilo
negostoljubivo.

- Mora da je onako u paklu - u
jednom trenutku primeti Kid. -
Peku te 1 odzgo iodozdo. Mislim
da smo sada okajali dosta grehova,
pa bi oni na nrtsbu mogli to da nam
uzmu u obzir. Sta ti o tome misli§?

- Imaces$ ti jo§ mnogo da se ku-
vas u paklu - odvrati Buc. - Trudi-
¢u se da to odloZzim stoje moguce
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vise.

Pred vecCe su naiSli na malu oazu
u negostoljubivoj preriji i dugo se
hladili na sicusnom izvoru, koji je
nekom igrom prirode izbijao iz
pesSc€anog tla, da bi se posle nekoli-
ko metara njegove slabe vode po-
novo gubile u istom tom pesku.
Ipak, uporne biljke su vremenom
uspele da prezive, pa i da se prosi-
re, obrazujuéi zeleni pojas oko iz-
vora. Na sve strane su se mogli vi-
deti tragovi zivotinja koje su ovde
dolazile da ugagse Zzed.

BuC pogleda tragove i rece:

- Ovo je sigurno jedina voda u
preCniku od dvadeset milja. Moz-
da zbog toga i ne bismo smeli dugo
da se zadrzavamo. Pre ili kasnije,
neko ¢e sigurno naidi.

- BaS me bDbriga - odvrati Kid,
koji je stalno'zaranjao glavu u
malo udubljenje puno vode. - Tek
kada povratim sve Sto sam izgubio
znojecCi se na onom kamenu, raz-
misliéu o odlasku iz ovog raja.

- Malopre si opisivao pakao, a
sada veC pricaS o raju - pakosno
primeti Bu€. - Nisam znao da si
tako religiozan, Kide. Jos koji dan

~ U ovoj pustinji i po¢eces da propo-

vedas.

| pored Kidovog gundanja, je-
dan Cas kasnije oni su produzili
put. Tek kada je veCe pokrilo zem-
lju svojim barSunastim plastom,
zaustavili su se da se odmore.

- Otkud znas da nismo zalutali?
- reCe Kid, koji je lezao na pesku u
zaklonu jedne stene. - Mozemo
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tatkg i da promasSimo Longuvil.

BuC pogleda u zvezde koje su
blistale na nebu i onda odgovori:

- Ne plasi se. JoS nismo naisli na
zeleznicku prugu koja vodi iz Den-
vera za Pueblo. Onda ¢emo se dr-
zati nje i pravo ¢cemo natrapati na
Longuvil.

- A mozda i na poteru. Zabora-
vio si da oko pruge ima najvise pin-
kertonovaca i Serifa.

- Mene jedino brinu jahaCi na
koje smo danas naisli - promrmlja
BuC. - Ako su nas trazili, onda je
alarmirana Citava drzava Kolora-
do. Jedina nam je nada da ¢e po-
misliti kako zarko zelimo da se do-
kopamo Jutaha i skrovisSta bande.

- Nadajmo se - kiselo promr-
mlja Kid.

Jo$ su malo razgovarali i onda
neosetno obojica utonuSe u san.
Kada su se trgli, sunce im je sijalo
pravo u lice. Mucila ih je ized, tako
da $u zazalili za onim divnim izvo-
rom. Ridan i mrkov su nervozno
trupkali nogama, pokazujuci tako
svoje nezadovoljstvo.

- Kreéemo i, ili da satekamo
noC? - upita Kid kroz zevanje. -
Ovde nemamo nikakvog zaklona
od sunca.

.-N e znam - nesigurno odvrati
BuC. - Ako opet sretnemo one ti-
pove ...

Njihova dilema bila je ubrzo re-
Sena. Buc je joS razgledao horizont
na zapadnoj strani, kada Kid tiho
zviznu i pokaza rukom u pravcu
juga. BuC pogleda tamo.
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Kao sicusne tackice, niz konjani-
ka se polako kretao ka severu. Od-
metnici brzo oceniSe da ¢e se oni
uskoro naci sasvim blizu njihovog
logora. Ako sada pojasu konje, ve-
rovatno Ce ih primetiti, jer u pro-
stranoj ravnici covek na konju Str-
Ci kao planina. Zato su se povukli
iza one stene, a konje privezali za
neko korenje.

Napregnuto su pratili pribliza-
vanje konjanika. Pola Casa kasnije,
ovi se nadoSe u istoj visini sa
skrivenim odmetnicima, ali jo$
uvek vise od milje desno od njih.

- Primetie naSe tragove ako su
krenuli ka onom izvoru - promr-
mlja Buc. - Ipak je trebalo da od-
maglimo.

Kid ga samo pogleda.

Izbrojali su Sestoricu jahaca.
Cak isa ove daljine, mogli su da za-
paze da su im konji umorni ida se
jedva krecCu, glava pognutih do
same zemlje. Onda Covek na cCelu
kolone odjednom zastade.

- Video je tragove - reCe BucC.

Konjanici se okupiSe i poceSe da
diskutuju masuci rukama. Neki su
pokazivali prema tragovima Kkoji
su vodili pravo ka steni, a drugi u
pravcu gde se nalazio onaj izvor.
Izgleda da je zed prevagnula jer se
jahaci uputiSe tamo odakle su juce
Buc i Kid stigli. Kolona ubrzo nes-
tade na vidiku.

- Dobro je - odahnu Kid. - Zasto
li nisu krenuli ovamo?

v - Prvo, Sto su Zedni i umorni, a,
drugo, nasi tragovi su nacinjeni jos
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ju€c. Neko medu njima sigurno
ume da Cita tragove i zakljuCio je
da smo tuda odavno prosli i da
imamo Citavu noC prednosti.

- Onda smo spaseni - obradova
se revolveras.

- JoS nismo. Kada utole zed iod-
more konje, krenuce ovamo. Zato,
ne gubimo vreme.

Osedlali su ridana i mrkova, a
BuC se uspuzao na onu stenu ijo$
jednom osmotrio okolinu. Kada je
skoCio dole, samo je rekao:

- Vidik je Cist!

Uskoro su galopirali pravo na is-
tok.

Longvil je odavno bio utonuo u
miran san kada su se Buc¢ i Kid do-
Sunjali do Skolskog dvoriSta,'gde je
u maloj kucici stanovala uciteljica
Eta Plejs. Kon je su smestili u maloj
Stali pozadi i onda se prikrali do
verande. Prozori su bili mracni i
Kid, koji se primakao otvorenom
prozoru, pazljivo osiusnu. Onda
mu se lice ozari i on proSaputa:

- Spava. Cujem je kako di3e.

- Pozovi je - odvrati Buc. - Al
tiho.

Odjednom, zavesa na prozoru se
razmace ijedna prilika u beloj spa-
vacici iskrsnu pored same Kidove
glave. On pruZzi ruku ipresece krik
koji je zaleprsao u no¢nom vazdu-
hu.

- Mi smo, Eta. Kid i Buc.

Usledeéem trenutku on nestade
kroz prozor zajedno sa devojkom.
Bu¢ neSto progunda, a onda ga Eti-
na ruka takode povuce u kudu.

37

Malo zatim, ve¢ su sedeli u pozna-
toj kuhinjici. Na prozorima su bile
namaknute zavese, a lampa sa sto-
la je obasjavala vesela lica troje
mladih.

- Ovo je zaista iznenadenje -
brzo je govorila Eta. - Nisam vas
oCekivala, ali potajno sam se nada-
la da Cete udariti na ovu stranu.

- Kako to mislis? - upita Kid.

Eta ode u sobu ivrati se odande
noseci neke novine. Bio je to den-
verski »Morning Post«. Prostrla je
novine po stolu i uprla prstom na
veliki naslov preko Citave prve
strane. Odmetnici grozniavo pro-
CitaSe: »KASIDI 1 SANDENS OP-
LJIACKALI HILJADE DOLARA U
KANJON SITIJU«.

Ispod je manjim slovima pisalo
da su svi Serifi i njihovi pomocnici
angazovani naceloj teritoriji Kolo-
rada kako bi se pljackasi uhvatili.
Citirane su iizjave Alana Pinkerto-
na i njegovih ljudi, koji su se zakli-
njali da se nece smiriti dok Buc i
Kid ne budu s one starane brave,
ili pod zemljom.

- Bogami, ovi se ne Sale - pro-
mrmlja BuC - Ovde piSe da smo se
verovatno uputili u skroviste ban-
de.

- Novine su od pre tri dana -
upozori ih Eta, a Buc joj isprica o
njihovim susretima sa kolonama
jahaca. Onda devojka dodade: -
Mozda Ce vas traziti iovde. OstaCe-
te samo dok se ne odmorite i dok
potere ne malaksu.

- Aonda? - pomalo razoCarano
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upita Kid.

- Onda ¢emo oti¢i odavde - od-
govori Eta.

- Oti¢i? - iznenadi se Buc.

Da. Mislila sam na nas troje. | ja
idem s vama. To ste mi obecali.
Kad se ponovo vratite, rekli ste da
¢ete me povesti. Sada ste se vrati-
li...

~-Ali... - pobuni se Kid. - Nas
gone kao divlje zveri i...

- Cekaj - presece ga Bug. - De-
vojkaje u pravu. Niko nece posum-
njati u ljude koji putuju sajednom
damom.

- Pogotovu kada vasja malo pre-
udesim - radosno se osmehnu Eta.

- A kuda bi, kao krenuli? - inte-
resovao se Kid.

- U Denver! - odluCno izjavi de-
vojka.

Odmetnici se samo zgledaSe. Dr-
skost ovog Etinog predloga ihje iz-
nenadila, ali i obradovala. Ponovo
ih je obuzela stara groznica avan-
ture i opasnosti, ali sada u novom
druStvu i sa novim mogucnostima
da se poigraju sa Cuvarima zakona.

Tri ruke se spojiSe iznad stola.
Ljubav i prijateljstvo bili su zape-
Caceni do kraja, ma kakav on bio.

GLAVA OSMA

Preko Sumskog proplanka vodi-
laje jedva vidljiva staza. Onaje kri-
vudala kroz sve gus¢e Zbunje, da bi
se odjednom izgubila u naizgled
neprohodnom cestaru. To isprep-
leteno granje i divlja loza prostirali
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su se sve do podnozja jednog gre-
bena, koji se, nalik na neki zid, st-
rmo uzdizao prema olovnom
nebu.

Ali, kada bi se Covek probio
ovom stazom Kkroz cestar, odjed-
nom Dbi se naSao na maloj Cistini,
koja se Sirila ispred tamnog otvora
pecine. Na desnoj strani, pored
Zbunja, pasla su tri konja, a kod
ulaza u pe€inu gorelaje mala vatra
I njen dim se nisko povijao u vlaz-
nom vazduhu. Oko vatre su sedela
dva Coveka zarasla u bradu. Odjed-
nom, jedan od njih, koji je imao
gustu, plavu kosu, dugacku sve do
ramena, podize glavu i oslusnu.

- Neko ide, Buce - reCe dugoko-
sl.

- Nadam se daje to Eta- odvrati
ovaj. Njegovo inaCe rumeno lice
pokrivalaje rida brada idavala mu
mnogo stariji izgled.

On se polako dize i ude u pecinu,
odakle se trenutak kasnije pojavi
sa vinCesterkom u rukama. PreSao
je preko male Cistine i izgubio se u
zbunju. Kid izvuce kolt iz futrole,
ali ostade pored vatre. Jedino su
njegove ocCi zivahno preletale po
zelenom zidu cestara.

Tako je proSlo nekoliko minuta
ionda se Cu pucketanje granjaina
mestu gde je staza izlazila iz zbunja
ukaza se prvo Buc, a onda i nasme-
jano lice Ete Plejs, koja je za sobom
vodila konja. Zivotinja je bila pri-
licno natovarena raznim zavezljaji-
ma i jedva se kretala, pokazujudi
veliki umor. To nije bilo ni cudo,
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jer je bivSauciteljica, slada devojka
Sandensa Kida, prevalila tridese-
tak milja do Denvera i nazad, i to
sve za dvadeset Cetiri Casa samo da
bi se Sto pre vratila izabraniku
svog srca i njegovom prijatelju.

Kid skoCi na noge i pritrCa de-
vojci, dok Buc diskretno povede
njenog konja do pecine, gde je po-
Ceo da skida zavezljaje sa sedla.

: Nekoliko minuta kasnije, vatra,
koja je dotle tinjala, veselo je buk-
nula. Na njoj se grejao lonac sa ka-
fom i cvréao poveéi komad mesa.

Eta poCe da vadi stvari iz zavez-
ljaja.

k- Denver je preplavljen vasim
poternicama. Nema saluna ili izlo-
ga koji nema vase slike.

- Gle, gle - zadovoljno rece Kid.
- Bar se isplatila ovolika guzva. Na
koliko smo ucenjeni?

- Deset hiljada dolara - odgovo-
ri devojka. - Pinkerton je licno
obecao da Ce isplatiti u zlatu ovu
sumu svakome ko vas dovede Zive
ili mrtve. Pet hiljad dolara dobija
onaj koji pokaze vasSe skroviste.

- Da li se ti negde pominjes? -
zainteresova se Buc.

- Ne - odgovori Eta. - lzgleda da
niko nema pojma da sam i ja sa
vama. Aha, evo odela! - Rekavsi
0vo, ona izvuce izomota od hartije
dva elegantna odela od skupog
Stofa, kakva su obiCno na Zapadu
nosili profesionalni kockari, ug-
ledni bankarskisluzbenih /biznis-
meni.

BucC i Kid pocCeSe da razgledaju
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odecCu, a plavokosi revgjfofe®rhie
rizdrZza, ve¢ ulete u peeipuu pocCe da
skida pohabanu odecu sa sebe. Za
to vreme Buc je nastavio da ispitu-
je Etu Plejs:

-Znaci da nas u Denveru niko
ne oCekuje, Eta?

- Najmanje Alan Pinkerton - os-
mehnu se ucCiteljica. - Bila sam iu
ulici gde se nalazi Pinkertonova
kancelarija. Tu mi je pala na um
jedna ideja.

-Da Cujem?

- Ulica u kojoj se nalazi detektiv-
ska agencijaje mirna. Ublizini sam
videla samo jedan salun i mali res-
toran. Ima nekoliko radnji, ali su
ostale kuce uglavnom nastanjene
¢inovnicima i trgovackim porodi-
cama.

- Dobro, dobro - nestrpljivo je
pozurivao BucC. - Ne zanimaju me
stambeni problemi Denvera.

- Zanimace te kada Cuje$ ostalo
- odvrati Eta. - TaCno preko puta
Pinkertonove agencije nalazi se
jedna dvospratna kuca... Na ulaz-
nim vratima videla sam oglas za iz-
davanje stana. USla sam u kucu i
pronasla vlasnika, odnosno vlasni-
Cu. ..jednu babu. Za pedeset dola-
ra mesecno, ona izdaje jedan stan
na drugom spratu.

- Stal - zabezeknu se Be¢. - Da
ne misliS da se smestimo preko
puta Pinkertonove kancelarije?

- A zasSto da ne? - reCe devojka.

vATcxje jeding .mesto gde ,pas nece
traziti. ?

BuC htede neSto da kaze, ali u
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tom trenutku iz pecine izade Kid,
obucen u novo odelo, koje mu je
stajalo kao da je Siveno za njega.
Medutim, revolverasevo bradato
lice nikako se nije slagalo sa kicos-
kom opremom. PoSto su mu upu-
tili komplimete, BuC i Eta iznese
detalje oko odlaska u Denver.

- Bogamu, to je divno! - odusSevi
se Kid. - Moci ¢u kroz prozor da
gledam pinkertonovce kako Cupa-
ju kosu pokuSavajuéi da saznaju
gde se nalazimo. Ja sam za to da
idemo.

- Ne znam - sumnjicavo promu-
ca Buc, aonda se okrenu Eti: - Jesi
li donela one druge stvari?

- Sve je tu ~devojka klimnu gla
vom i uze jedan manji zavezljaj.
Kada gaje otvorila, ukaza se Citava
kolekcija kozmetiCkog pribora,
raznobojne teglice, nekakve bocCi-
ce, makaze, brijaci i razne drangu-
lije.

Buc i Kid radoznalo pocCeSe da
pregledaju gomilu neobicnog pri-
bora, a Eta nastavi da iznosi svoju
ideju:

- Dok sam kupovala ove stvari,
doSla sam na ideju kako da se pre-
ruSite. Ti CeS$, Kide, da obrije$ br-
kove i da obojis kosu u crno...

- Sta! - dreknu revolveras. - Ni-
kada!

- Sta, crno Ce ti lepo stajati. Do-
bice$ i naocCare.

- Eta uze iz zavezljaja koznu fut-
rolu sa okruglim naocCarima, koje
su imale okvir od kornjaCine kore
i, pre nego Sto je Kid mogao da
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protestuje, ona mu ih namace na
nos.

- Bravo! - Buc se zaceni od sme-
ha. - Nikada gluplju njusku nisam
video. lzgledaS kao propali profe-
sor koga su najurili iz Skole zbog
pica.

Ali, u sledecem trenutku i Buco-
vo lice se smraci jer Eta recCe:

- Dobro je sto imate brade. Ova-
ko Ce biti lako da se formiraju gus-
ti brkovi. Tebi ce brkovi lepSe sta-
jati nego Kidu.

- Do davola! - dreknu BuC. - Ja
i brkovi! Da nece$§ i kosu da mi
0bojis?

-Svakako. | tvoja Ce biti crna.
Ako vas posle toga neko prepozna,
onda...

Bivsa uCiteljica nije stigla da za-
vrsi jer joj Kid zatvori usta poljup-
cem. Na proplanku, ispred pecine,
odjekivao je smeh, tako da su izne-
nadeni konji prekinuli paSu i,
podigavsi glave, zastrigali uSima
prema svojim luckastim gospoda-
rima.

Nekoliko dana posle ovog doga-
daja, u glavnoj ulici Denvera bas su
poCele da se pale gasne svetiljke,
tada joS veoma retke, kada se jed-
na laka kola zaustavise u mirnoj
uliCici, jedva desetak metara dale-
ko od Pinkertonove agencije.

Sa kolaje prvo siSla mlada i veo-
ma elegantno obucena Zena, kojoj
pritréa u pomoc kicoSki obucen
covek, crne, duge kose, sa poluci-
lindrom na glavi, koji je nosio na-
ocCari. Drugi putnik sa kola, snazna
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ljudina, gustih, crnih brkova, tako-
de sa polucilindrom na glavi, ispla-
¢ivao je kocijaSa i onda zajedno s
njim skinuo tri kofera koja su
spustili na drveni trotoar.

Vrata na kuci, pred kojom su se
kola zaustavila, smesta se otvorise
I jedna sedokosa, rumena starica,
kojoj Stap oCigledno nije bio potre-
ban, istrCa na trotoar i srdacno se
pozdravi sa onom mladom Zenom.
Zatim je rekla:

- Znala sam da ¢ete doci, gospo-
dice. Zato sam i odbila neke stran-
ke koje su htele da uzmu stan.

- Hvala vam, gospodo Vinslou. -
Eta Plejs se okrenu i onda pokaza
rukom na preruSenog Kida, koji je
stalno popravljao naocCari na nosu
I pri tom se mrstio. - Ovo je moj
suprug, Dzim Bredok, a ovo njegov
brat Dzordz.

- Drago mi je, drago - uzurba se
starica i otvori vrata na kuci. -
Nadam se da Cete svi biti zadovolj-
ni stanom.

Malo kasnije, Buc i Kid, zadihani
od noSenja teSkih kofera, udoSe za
Etom i gospodom Vinslou u stan
na drugom spratu i tek tada se
obazreSe oko sebe. Prostrane sobe
bile su prepune starinskog names-
taja, ali prilicno udobne. Po prvi
put od kako su pocCeli odmetnicku
karijeru, njih dvojica se osetiSe kao
ljudi koji imaju krov nad glavom,
vlasnica odvede Etu da joj pokaze
malu kuhinju i ostale prostorije, a
BucC i1 Kid pridoSe prozoru i, posto
su razmakli zavesu, pogledaSe na-
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polje. Naravno, oCi su im prvo po-
trazile prozore Pinkertonove de-
tektivske agencije. Na zgradi pre-
ko puta bili su osvetljeni prozori
duz Citavog prvog sprata. Medu-
tim, neprovidne zavese su sakriva-
le ono Sto se dogadalo iza okana i
dvojica prijatelja su nezadovoljno
morala da odustanu od svog prvog
osmatranja baze najljuCeg protiv-
nika.

Gospoda Vinslou ih ostavi same,
a Eta neSto kasnije side i ubrzo se
vrati sa kesama punim namirnica,
kao i nekoliko boca viskija. Tako
su odmetnici veselo proslavili na-
selje u Denveru, osetivsi se po prvi
put sigurnim od svakog gonjenja,
bez obzira Sto ih je od prinkertono-
vaca delilo samo nekoliko metara.

Buc prvi nazdravi i rece:

- Priznajem da tek sada odobra-
vam prijem ove lepe dame u naSu
druzinu. Da nije bilo njene ideje,
mi bismo se joS uvek potucali po
preriji i skapavali od hladnoce u
pec¢inama ili u nekoj Supi.

- Eh, a ti si sumnjao u moj ukus
- odvrati Kid, koji nikako nije mo-
gao da se navikne da nema brkove
I svaki Cas je pokuSavao da pogladi
ogolelu gornju usnu. - PoSto smo
se ovako lepo smestili, mogli bis-
mo i da razmislimo o poslu. Pare
su nam pri kraju. Hoéemo |i da
obavestimo iostale momke izdru-
Zine da smo ovde?

- Taman posla - odvrati Buc. -
Prvo ¢emo se odmoriti, a onda pri-
stupamo realizaciji mog plana.
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;r Ikakav plani? ,-3 upijaSe, iugl”s
Eta i Kid. - Kada si ga pre ve¢ smis-
lio?

- Postaéemo »Divlji jahaCi« - os-
mehnu se BucC. - PljaCkacemo sve
u Denveru i okolini, a kricemo se
pod nosem gospodina Pinkertona.

- Samo nas dvojica »Divlji jaha-
Ci«? - sumnjiCavo zavrte glavom
Kid.

NZa sada je i toliko dovoljno.
Kasnije ¢emo naci onoliko ljudi
koliko nam bude potrebno za po-
sao. Ali, ja ih biram. Je li jasno?

Odjeknulo je kucanje CasSa i prva
noC »Divljih jahaCa« u Denveru za-
vrSila se velikim optimizmom u
pogledu njihove dalje buducnosti.

GLAVA DEVETA

U prostranom holu Prve denver-
skw nacionalne banke vrvelo je od
klijenata. Bio je ponedeljak pre
podne, kada su svi vlasnici saluna,
trgovci i ostali biznismeni preda-
vali proSlonedeljni pazar, odnosno
Cistu zaradu. lza dugacke, staklene
pregrade desetak sluzbenika je hit-
ro poslovalo, a njihove veste ruke
munjevito su prebrojavale sveznje-
ve novcanica, pisale potvrde i oba-
vljale druge bankarske poslove.

Svakih desetak minuta, jedan
ogroman covek u prsluku boje raz-
licka i sa prugastom koSuljom tes-
no pripijenom uz misi¢avo telo la-
ganim koracima bi proSetao od
jednog cCinovnika do drugog i tr-
pao u veliku koznu torbu sveznje-
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ve .novCanica sa {njihovih stolova,
da bi zatim punu torbu odnosio u
jednu prostoriju na drugom Kkraju.
Vrata sobe su bila otvorena, ali se
Cak iz hola mogla procitati mesin-
gana tabla na kojoj je pisalo »Di-
rektor«.

Dosavsi u ovu sobu, ljudina bi
predavala koznu torbu jednom
mrSavom, postarijem Coveku, koji
bi je zatim praznio na police veli-
kog sefa. Masivna vrata sefa bila su
poluotvorena.

- Danas je beri¢etan dan, gospo-
dine Simpsone - reCe ljudina, pri-
hvatajuéi ispraznjenu torbu od
mrSavog bankara. - Ljudi ne mogu
da stignu da prebroje novac koji
stranke donose. U Denveru se zais-
ta posluje punom parom.

- Ne zaboravi da je proSle nede-
lje bio prvi, dragi moj Seme - op-
rezno odvrati mrSavi bankar. -
Kada bi svaka nedelja bila kao
prva u mesecu, onda.bismo zaista
mogli da kazemo kako banka do-
bro posluje. Ovako.

- De, De - osmehnu se ljudina, a
teski kolt u futroli, koja mu je bila
labavo zakaCena za Siroki pojas
pantalona, poCe da odskace jer se
Citavo Semovo telo treslo od sme-
ha. - Svi tvrde da imate najbogatiju
banku u Koloradu, gospodine
Simpsone.

- Bogatiji od mene je gospodin
Robertson i njegova Prva stoCar-
ska banka - kiselo primeti Sim-
pson i vrati se za sto, gde odmah
poCe nesSto da piSe, dajuci do zna-
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nja sluzbeniku daje razgovor zavr-
Sen.

Bankar je uvek bio protiv svake
intimnosti sa svojim potCinjenima,
ali danasnji dan je ispao izuzetno
dobar ion je sebi dozvolio da malo
pro¢aska sa Semom Danhilom,
koji je bio njegov najpoverljiviji ¢o-
vek u banci.

DZinovski Sem izade u odeljenje
sa Salterima i pritvori vrata direk-
torove kancelarije za sobom.
Tamo je zastao i bacio pogled duz
stolova, gde su ponovo pocCele da
se pojavljuju gomile sveznjeva
novCanica. Sem oceni da joS nije
doSao trenutak za njegov obilazak
Saltera i prikupljanja novca, pa
sede na stolicu pored direktorovih
vrata. lzvadi iz dzepa kratku, debe-
lu cigaru i polako je pripali, pa, od-
bivsi prve dimove, rasejano pogle-
da po Kklijenteli koja se tiskala s
druge strane resSetki Saltera. Od-
jednom, jedan elegantno odeveni
covek, crnih brkova i prilicno pre-
planuo u licu, pojavi se u banci-
nom holu, pa odlu¢nim koracima
krenu pravo prema vratima u dr-
venoj pregradi 3altera. Cim je sti-
gao do vrata, Sem Danhil skoCi sa
stolice i zurno mu pode u susret.

- Kuda, gospodine? - presreo je
stranca, koji je bas pruzio ruku ka
'ezi da otvori vrata.

-Je i direktor u kancelariji? -
>dse€no upita nepoznati.

- Jeste - klimnu glavom Sem i

umnjiCavo odmeri Coveka sa cr-
lim brkovima, a desna mu ruka iz
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navike pode ka koltu u futroli. -
Sta Zelite?

-Zelim da govorim sa direkto-
rom ojednoj veoma vaznoj stvari -
objasni stranac.

- Mnogi bi hteli da govore o vaz-
nim stvarima sa gospodinom
Simpsonom - odvrati ljudina pra-
vecCi se vazna. - Danas je on veoma
zauzet i sumnjam da bi...

- Ako me smesta ne odvedete
njemu, zazalicete! - prosikta ne-
poznati.

NesSto u njegovom glasu i drza-
nju ucinilo je da se nepoverljivi
Sem pokoleba. Osim toga, Covek
pred njim je delovao sasvim pri-
stojno, Cak elegantno i za denver-
ske prilike, Sto je samo nagovesSta-
valo da je u pitanju novac. Sem je
iz dugogodisnjeg iskustva znao da
se u bankama niko ne ponasa dr-
sko i zapovedniCi ako iza sebe
nema gomilu para.

- Uredu, u redu - odvrati ljudi-
Recite mi Sta Zelite, aja Cu obaves-
titi direktora da...

- Slusaj, prijatelju - polako reCe
nepoznati, a njegov glas oSinu*
Sema kao ledeni vetar. - Ako me
odmah ne odvedes kod direktora,
sa ovom bankom je svrseno.

- Sta! - zagrcnu se Sem, ali ne
rece nista vise.

Hitro je povukao rezu s druge
strane vrata i propustio brkatog
stranca iza pregrade. Ovaj ga upit-
no pogleda, kao da trazi objasSnje-
nje gde je direktorova kancelarija i
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Sem mu rukom pokaza pravac ko-
jim treba da ide.

Stranac nacini nekoliko koraka,
a onda zastade i preko ramena
reCe ljudini:

- Dobro bi bilo da i vi podete sa
mnom, prijatelju. Ono §to Cu reci
direktoru tiCe se i vas.

Sem Danhil pretrnu. On je imao
neke sitne grehove u banci i sada
je strahovao da to nije otkriveno i
da je stranac doSao direktoru da
ga prijavi. Naime, Sem je primao
baksise od bancCine klijentele da bi
uticao na direktora kada bi se do-
deljivali zajmovi, ili bi sam, na svo-
ju ruku, podnete molbe rasporedi-
vao onako kako su mu molioci pla-
¢ali. Sem je prilicno uznemiren po-
zurio ispred nepoznatog i, posto je
pokucao na vrata kancelarije, usao
je unutra rekavsi:

- Jedan gospodin Zzeli...

Mrsavi Simpson je podigao gla-
vu sa spisa pred sobom i video
kako se vrata naglo otvaraju, a nje-
gov verni Sem odskace u stranu da
bi propustio elegantno odevenog
coveka, crnih brkova i plavih, pro-
dornih oCiju koje su viSe gledale
po kancelariji nego u direktora
banke.

- Skim imam cast? - poCe Simp-
son.

Stranac podiZze ruku i udutka
bankara, a onda dade znak Semu
Danhilu da zatvori vrata kancelari-

a . : :
19 Sta ovo znaci, gospodine? - uz-
viknu Simpson. - Ko ste vi?
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- Gospodin ima nesto vazno da
vam saopsti - Zurno se umesa Sem
Danbhil, koji je na taj nacCin hteo ne-
kako da se dodvori opasnom pose-
tiocu.

-Stvar je veoma poverljiva -
prvi put progovori stranac i onda
privucCe jednu stolicu blize direk-
tgrovom stolu, pa se spusti na nju.
- Ono Sto ¢u da vam kazem tiCe se
I vaSeg sluzbenika - dodao je, po-
kazavsi palcem prema Semu, Kkoji
je i dalje stajao kod vrata i nervoz-
no se premestao s noge na nogu.

-Dobro, da Cujem u cemu je
stvar! - nestrpljivo odvrati Simp-
son. - Ako je u pitanju novac, onda
ste to mogli da zavrSite i sa nekim
sluzbenikom na Salteru.

- U pitanju jeste novac - polako
reCe nepoznati. - Novac vase ban-
ke, gospodine.

- Kako! - zagrcnu se Simpson, a
Sem Danhil se u dva koraka stvori
pored pisacCeg stola svoga gazde. -
Sta hodete time da kazete?

- Iz pouzdanih izvora sam sa-
znao da Ce vaSa banka biti opljac-
kana - reCe stranac i svaka njegova
reC odjeknula je u nastaloj tiSini
kao udarac Cekica.

Covek je mogao natenane da iz-
broji do dvadeset i tek onda su se
direktor i njegov sluzbenik povra-
tili od iznenadenja. Simpson prvi
zavapi:

- Daopljackaju moju banku? Ko
to?

- Pa, svakako razbojnici - mirno
se osmehnu nepoznati i pogladi
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svoje brkove. - Ko bi drugi pljac-
kao banku?

- Aotkud... a otkud ste vi to sa-
znali?

- Rekao sam da su moji izvori
pouzdani - glasio je odgovor. -
VaSa ¢e banka u najblizoj budué-
nosti biti opljaCkana. Koliko sam
mogao da primetim, danas se ovde
nalazi dosta para.

Stranac ustade i pride vratima
masivnog sefa, pa ih polako privu-
Ce sebi. U kancelariji se zaCu nje-
gov zadivljeni zvizduk kadaje ugle-
dao police prepune sveznjeva do-
larskih novcCanica na njima.

-Ovde se zeleni kao livada u
prolece, gospodine - reCe nepoz-
nati okrenuvsi se bankaru. - Zaista
sam na vreme doSao da vas upozo-
rim.

- Ali, molim vas - zamuca Sim-
pson ihitro obide oko svog ogrom-
nog pisaceg stola. - Ja zaista ne
znam da li da vamtverujem... Da
to nije neka Sala?

-Ja se takvim stvarima ne Salim,
gospodine - odvrati posetilac i za-
vuce ruku u unutrasnji dzep kapu-
ta. Odande je izvadio dugacku, tan-
ku cigaru, stavio je u usta i poslu-
zio se kutijom Sibica koja se nala-
zila na bankarevom stolu.

Za to vreme su ga Simpson i
Danhil ukoc¢eno gledali, kao ptice
hipnotisane oCima zvecCarke. Naj-
zad Sem Danhil povrati mo¢ govo-
ra i, poSto je u svom sporom moz-
gu shvatio da se Citava stvar njega
licno ne tiCe.,, pohitao je da bude
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koristan svom poslodavcu.

-Onda treba odmah preduzeti
mere opreznosti, gospodine Simp-
sone. Ovde imamo dva strazara u
banci, a ja mogu da obavesilm Se-
rifa. ..

- Zato Ce biti kasno - prekide ga
nepoznati. - Pljackasi samo Sto
nisu poceli sa svojom akcijom.

- Danisu ve¢ u banci? - uzviknu
Simpson i okrete se svom sluzbe-
niku. - Seme, potrCi tamo i digni
uzbunu.

Sem Danhil krenu iz mesta kao
da je bio odbacCen nekom dzino-
vskom prackom. Pognuo je glavu i,
nalik na masivno topovsko dule,
jurnuo ka vratima da bi izvrSio na-
redenje svog poslodavca. Pri tom
nije racunao na jednu prepreku
koja mu se odjednom pojavila na
putu.

Bila je to noga brkatog stranca,
koju je on munjevito ispruzio. Tes-
ka Semova Cizma zakaci se o stran-
¢evu nogu i u sledeCem trenutku,
ponet zaletom, on produzi kroz
vazduh, da bi onda svom tezinom
tresnuo na pod. Citava kancelarija
uzdrhta od pada Sema Danbhila, a
sa debelog tepiha na podu podize
se oblaCi¢ praSine, koja zatreperi
na sunCevim zracima sa velikog
prozora.

Jo§ se Danhil borio za vazduh
kada se u stranCevoj ruci stvori
kolt i njegova teSka drSka osinu
ljudinu po potiljku. Telo Sema
Danhila se za trenutak zgrcCi, a
*mla mlitavo opusti.
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Odmah zatim bankar Simpson
je vec buljio u cev velikog kolta.
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mu je da se podigne sa poda ionda
otetura do vrata kancelarije. Uz

- Okrenite se zidu! - Naredi br-put je morao da preskoCi onesves-

kati stranac i, postoje Simpson os-
tao skamenjen, on ga samo okrenu
kao drvenu lutku. Onda nepoznati
izvadi iz dZepa maramu i njome
hitro veza bankareva usta, dok mu
je komadom kratke uzice upetljao
ruke na ledima. Zatim je bankar
polozen potrbusSke na pod iza stola
I nije znao Sta se dalje dogada u
kancelariji, osim Sto je mozda po
Sumovima mogao da pogada.

Cuo je kako nepoznati prilazi
kasi i neSto barata oko nje, a minut
- dva kasnije, neko se naze iznad
njega i jedan glas rece:

-Ja sam vas na vreme opome-
nuo, gospodine. Savest mi je Cista.
Ipak, vas gubitak nije tako veliki.

Simpson dalje vise nista nije
Cuo, osim Skripe vrata.

Cim je iza3ao iz kancelarije, ne-
poznati se upi ti vratima na Salter-
skoj pregradi. Ispod oboda svog
polucilindra munjevito je osmot-
rio sve oko sebe i, posto je zaklju-
Cio da niko ne obraca paznju niti
gleda u njegovom pravcu, mirno
povucCe rezu na vratima, otvori ih,
pazljivo zatvori za sobom i onda
odmerenim koracima prede pre-
ko hola. Ve¢ minut kasnije, njego-
va elegantna prilika se izmeSala sa
gomilom prolaznika na trotoaru i
ubrzo iSCezla iza prvog ugla.

Bankar Simpson se ipak brzo
povratio od pretrpljenog Soka i iz-
nenadenja. Sa dosta napora uspelo

¢enog Danhila i da kvaku pritisne
bradom, jer su mu ruke bile veza-
ne na ledima. Vec je hteo da izleti
napolje i da drekne iz svog glasa,
ali ga onda urodena opreznost na
vreme zaustavi.

Shvatio je da je nepoznati pljac-
kas veC nestao iz banke i da bi sva-
ka uzbuna mogla samo da naskodi
njemu i ugledu banke. Zato je
samo promolio glavu kroz vrata i
dozvao najblizeg sluzbenika. Ovaj
ostavi posao svom kolegi i Zurno
ude u kancelariju. Kadaje ugledao
onesves¢enog Danhila na podu i
izbezumljenog direktora, kome je
marama spala sa usta, a lice bilo
jako crveno od uzbudenja, on hte-
de da vikne u pomog, ali ga Simp-
son oStro ucutka.

- Ne dizite uzbunu, PatriCe! Os-
lobodite mi ruke i smesta trite po
Serifa. OpljaCkani smo!

Cinovnik je dugo petljao oko ko-
nopaca na bankarevim rukama, ali
gaje najzad oslobodio i onda pole-
teo iz kancelarije da pozove po-
moc.

- Nikome ni reCi o ovome! -
opomenu ga Simpson, koji se vec
stvorio pred kasom.

Njegove iskusne oCi smesta pri-
metiSe prazninu na jednoj od gor-
njih polica, koja je, inaCe, bila pre-
puna sveznjeva novcanica. Koliko
je na bffcinu mogao da oceni, tu je
nedostajalo oko desetak sveznje-
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va. Za bankara je bilo uteSno Sto su
u pitanju sveznjevi novcanica od
po deset i dvadeset dolara, tako da
Citav gubitak nije mogao biti vecCi
od pet - Sest hiljada dolara.

- Vesta hulja - skoro zadivljeno
promrmlja Simpson. - Uzeo je sit-
ne novcanice jer zna da nisu obele-
zene i da ih lako moze potroSiti.

Bankar je joS uvek vrteo glavom
sedeCi za stolom kada je u kancela-
riju usao denverski Serif Limpi Pi-
ters sa dvojicom pomocénika. U
jednom uglu sedeo je namrsteni
Danhil i trljao veliku Cvorugu na
potiljku, mrmljajuéi kletve i psov-
ke upuéene nepoznatom dzentlm-
enu koji ih je neverovatno vesto
obmanuo i opljackao.

GLAVA DESETA

U mirnom stanu gospode Vin-
slou trojka odmetnika raspoloze-
no je sedela oko okruglog stola i
prebrojavala novac koji je Buc op-
ljaCkao u Prvoj denverskoj nacio-
nalnoj banci.

- Ukupno osam hiljada dolara -
reCe Eta Plejs, koja je na sebe uzela
brigu oko sabiranja.

- Verujemo ti, draga uciteljice -
dirnu je Kid, a onda se osmehnu
drugu: - Mislis da nije moglo biti
vise, a?

- Toliko mi je stalo u dzepove a
da ne ispadne sumnjivo - odvrati
Buc. - Zatim, ne treba biti suvise
pohlepan. Uostalom, ja sam uzivao
I bilo mi je lepo. Pare su ... skoro
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sam zaboravio na pare.

- Mogu da zamislim kako je to

izgledalo - zadivljeno recCe Kid. -
Do davola, sledeCi put neces ici
sam.
- Sledeci put ¢eS$ iCi ti - odvrati
Buc. - Vise se ne pojavljujemo za-
jedno, sem kada predemo na drugi
deo mog plana o »Divljim jahaci-
ma«. Za sada ostajemo ovde i pri-
kupljamo kapital.

- Znacli, ne odustajes od te glupe
ideje? - nezadovoljno progunda
Kid. - Cemu to lomatanje na konji-
ma ijurnjave za vozovima kada Co-
vek moze elegantno da radi u gra-
du i da uziva sve tekovine civiliza-
cije?

BuC napuni CaSe sebi i Kidu, pa,
posSto su se kucnuli, rece:

- Ovo sve ne bi dugo potrajalo.
Jo§ jedna, mozda dve pljacke u
Denveru, i potreba bi vec zakucala
na vrata naSeg stana. Meni je ovde
tako udobno.

Rekavsi ovo, Bu€ ustade i ode
do Sirokog divana pored prozora.
Tamo se zavalio i nastavio da pri-
ca:

-Zatim, iiiko nece posumnjati
da se ovde krijemo kada posle ak-
cije budemo dolazili na odmor u
Denver.

-A gde ce$ da ostavljaS konje?
Najzad, moracemo i da se presvla-
¢imo? - raspitivao se Kid.

- RazmiSljao sam o tome - od-
vrati BuC. - Eta ¢e morati da izna-
jmi joS jedan stan, ili, joS bolje,
kucu. Negde na periferiji Denvera.
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Kuéa mora da ima Stalu, da bude
izdvojena od ostalih, a da, opet, Co-
vek moze neopazeno da ude u nju
I da izade.

- Znaci, imaéemo idrugu bazu -
promrmlja Kid.

- Tamo ¢emo drzati konje, odela
za rad i sve Sto nam je potrebno.
Odlazicemo u akciju po mraku i
vracaCemo se isto po mraku, tako
da niko od suseda ne primeti nesto
neobicno.

- Dobro - javi se Eta od stola. -
Sutra bih mogla da krenem u tra-
ganje za tom kucom. Nego, na ko-
joj strani Denvera treba da bude
kuca?

- Zar je to vazno? - upita Kid.

-Vidis, toga se nisam setio -
promrmlja BuC i ustade sa divana,
pa zamiSljeno krete da koraCa po
sobi. - Tacno, Eta je u pravu. Ako
budemo napadali vozove, onda bi
kuéa morala da se nalazi na onoj
strani grada gde je i ZelezniCka
pruga. Je li tako?

- Mislim da je bolje ako kuca
bude na suprotnoj strani od pruge
- primeti Eta. - Potera ¢Ce nas tra-
ziti duz pruge, a mi cemo biti...

- E, tu se varas, draga nasa ucite-
ljice - osmehnu se BucC. - Kad god
smo do sada bezali posle pljacke
nekog voza, trudili smo se da Sto
dalje odmaglimo od pruge. Sada
¢emo uciniti suprotno. Bezacemo
duz pruge i, poSto ¢e nas biti malo,
svaki na svoju stranu. Ovo naSe
preruSavanje mi je dalo ideju da
svaku pljacku obavljamo na drugi
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nacin i drugaCije maskirani. To Ce
svakoga zbuniti.

- Niko nece da se seti BuCa Ka-
sidija 1 Sandensa Kida - zadovolj-
no se osmehnu revolveras i pode
rukom da pogladi brkove koji vise
nisu postojali, ali se na vreme pri-
setio i odustao od toga. - Ipak, ra-
nije je bilo lepSe. Svi su znali za
nas.

- Ne plasi se - reCe Buc prilazeCi
prozoru koji je gledao na ulicu. -
Uskoro ¢e saznati koga treba da
jure ionda smo ponovo u pokretu.
Samo, ovoga putaja odoh u Bolivi-
u.
. - UBoliviju? - iznenadi se Eta. -
Sta bismo tamo mogli da radimo?

- Ako poslovi ovde budu uspes-
ni, onda tamo kupujem hacijendu
- odlucno izjavi BuC. - Sa BuCem
Kasidijem bice svrSeno, a pojavice
se senjor Dzordz Parker, to jest ja,
Jenki koji ima para i voli da gaji
stoku. Vas dvoje Cete uvek biti
rado doCekani, a mogu vas odmah
proglasiti i dozivotnim gostima ha-
cijende.

Kid pocCe da se smeje, ali ga Eta
prekorno pogleda i onda rece:

- To ne bi bilo loSe. Ja sam za
avanture, ali...

Kid se malo trZze na ove njene
recCi i, kao Covek koji naslucCuje za-
mku, oprezno odvrati:

- Otome cemo kasnije, Eta. BuC
to samo onako pric¢a. Za nas dvoji-
cu je joS rano da se smirimo. Ta
Bolivija bi mogla da dode mnogo
kasnije.
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- Kidova ideja o povlacenju u
miran zivot poklapa se sa reuma-
odvrati Buc€ istim onim ozbiljnim
glasom. - Ponekad mi se Cini kako
viSe nemam nerava za ovakav Zi-
vot, ali se isto toliko plasSim i umi-
ranja u postelji.

- To ti se sigurno nece dogoditi
- nasmeja se Kid. - Uostalom,
meni je neka baba prorekla da...

Kid nije stigao da dovrsi pricu o
proroCanstvu jer ga BuC ucutiva
pokretom ruke i dade mu znak da
pride prozoru pored koga je on
stajao i neko vreme gledao na uli-
cu.

- lzgleda da su nam komSsije nes-
to uzbudene - rekao je poSto mu je
Kid priSao. - Detektivima je, izgle-
da, stigla neka delegacija.

Kid virnu preko Bucovog rame-
na i onda malo razmace zavesu.
Pred zgradom u kojoj se nalazila
Pinkertonova agencija bas su se za-
ustavile kocije. Sa njih su siSla tri
coveka odevena po modi koja je u
to vreme vladala na Istoku, u Nju-
jorku idrugim velikim gradovima.

Ali, pridoslice se nisu samo po
odeci izdvajale od gradana Denve-
ra ve¢ i po odlucnom izgledu. Visi
od trojice skide svoj sivi polucilin-
der i na podnevnom suncu njego-
va rida kosa blesnu kao plamen.

- Do davola! - jeknu Kid i prilepi
lice uz prozorsko staklo.

-Sta je, Sta je? - uznemireno
reCe Buc, koji je znao da se njegov"
drug lako ne uzbuduje.
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-Vidi$ li onog Coveka sa crve-
nom kosom? - reCe Kid i, posSto je
Buc klimnuo glavom, on dodade: -
Mozda ti je ovo prva i poslednja
prilika u zivotu da upoznas jednu
tako slavnu i nama blisku licnost.

- Koje to?-javi se Eta Plejs, koja
im ie prisla i stala pored Kida.

- Gospodin Alan Pinkf rton! -
sveCano objavi Kid. - Na slavniji
detektiv Amerike, osnivac istoime-

cicije s kojom mi imamo to-
liko poslovnih kontakata.

-Bogamu! - procedi BuC kroz
zube. - Zbog Cegaje Pinkerton po-
tegao Cak iz Njujorka?

- Ja sam ga ba$ i video u Njujor-
ku - poroduzi Kid da objaSnjava. -
Toje bilo pre pet - Sest godina. Vel
onda su ga pokazivali kao muzej-
sku retkost. Njujorcani bi pre pre-
poznali Pinkertona na ulici nego
predsednika SAD.

- Nisi Cuo Sta sam rekao - odvra-
ti Bug. - Sta ¢e tako slavna li¢nost
u Denveru?

- PriCa se da Alan Pinkerton iz-
nenada posecCuje svoje agencije i
kontroliSe rad detektiva. Ali, ako je
doSao u Denver, onda to moze biti
samo zbog jednog razloga - Kid
znacajno pogleda Buca i bivSu uci-
teljicu.

-Misli§ zbog nas!? -
Buc.

- Da, da - klimnu glavom Kid. -
Posiednjih meseci agencija doziv-
ljava neuspeh za neuspehom i to
zbog nasih malenkosti. Ugled Pin-
kertona je u opadanju, dragi maoj.

uzviknu
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Zato je Crveni Alan, kako ga inaCe
zovu, odlucCio da stvar preuzme u
svoje ruke i dovede sve u red.

- E, bas smo lepo mesto izabrali
za stanovanje - uzdahnu BucC. -
OsecCam se kao da sam uSao u Ce-
ljusti lava.

- Lav nikada ne lovi plen u svo-
jojjazbini - pouci ga Kid. - Zato ne-
moj mnogo da se brines.

Revolveras se okrenu od prozo-
ra jer su detektivi ve¢ bili usli u
zgradu 1 prizor na ulici prestao je
da bude zanimljiv.

Kid ode do stola i razoCarano
pogleda u pazljivo slozene pare na
njemu. Mrzovoljno je rekao:

- Steta Sto nisi digao vise iz te
banke, BuCe. Sumnjam da ¢emo
sledeCi put smeti da udemo u bilo
koju od tih novCanih ustanova.
Alan Pinkerton Ce se pobrinuti da
nas u tome spreCi. Amozes slobod-
no da odustanes i od tog plana sa
»Divljim jahaCimax.

Ali, u oCima BucCa Kasidija za-
blistala je neka Cudna svetlost. Nje-
govo trenutno neraspolozenje kao
da je rukom bilo odneto, a izgledi
za nove opasnosti samo su zagoli-
cali neutoljivu Zelju za avantura-
ma.

PriCe o povlacenju, opasnostima
i 0 loSim danima za odmetnike od-
jednom su zaboravljene i BuC sko-
ro pobedonosno rece prijatelju:

- Sada tek imam volju da radim
u Denveru. Naravno, bi¢e malih iz-
mena u planovima, ali gospodin
Alan Pinkerton Ce i te kako zapam-
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titi nase »Divlje jahacCe«.

| dok je Eta spremala jelo u ma-
loj kuhinji, BuC i Kid su kovali pla-
nove o slede¢im akcijama. Skoro
istovremeno, desetak metara u
vazdusnoj liniji od njih, Alan Pin-
kerton je veC Cuo vest o jutroSnjoj
pljaCki Prve denverske nacionalne
banke. Sreéom po obe strane, ni
odmetnici ni detektivi nisu raspo-
lagali telepatskim .osobinama, ina-
Ce bi polozaj ovih drugih bio vise
nego komican.

GLAVA JEDANAESTA

U kancelariji denverskog Serifa
Limpi Pitersa atmosfera je bila na-
peta. Serif je smrknuto sedeo za
svojim stolom, a njegova Cetiri po-
mocnika stajala su iza njega i net-
remice posmatrala mrSavog ban-
kara Simpsona, koji je kao lav u ka-
vezu jurio izjednog ugla kancelari-
je u drugi.

Ujednom trenutku Simpson sta-
de i uperi svoj koScCati kaziprst u
Serifa, pa grmnu:

- Vide¢emo na sledeCim izbori-
ma, Serife. Vama rok istiCe u ok-
tobru. .. Ako se u gradu dogodi
samo joS jedna pljaCka banke, ga-
rantujem vam da necete biti izab-
rani.

- Ali, gospodine - poce Serif -
nemojte meni da pripisujete i
pljacke Buca Kasidija i njegove
bande. Za to su krivi oni pinkerto-
novci i...

- Stal - dreknu bankar. - Pinker-



Pony West. Buc€ Kasidi i Kid 8

tonovci su Kasidijevu bandu bar
oterali iz Denvera i mozda su ih
veC pohvatali. Dok oni vredno
rade, ovde se pljaCka pred samim
vasim nosom, Serife.

- E, pa, kada vec toliko navijate
za detektive, dozvolite da vam ija
nesto kazem - skoro pakosno reCe
Serif. - Pinkertonovci nisu uspeli
da uhvate ni Buca niti ijednog nje-
govog Coveka. Stavise, Alan Pin-
kerton je danas licno doSao u Den-
ver da bi reorganizovao ovdasnju
filijalu.

- Pinkerton u gradu? - iznenadi
se Simpson. - Odlicno! Onda ga
smesta pozovite ovamo, Serife.

Limpi Piters htede da protestu-
je, ali se viSe nije usudivao da pro-
tivure€i mo¢nom bankaru, veé iz-
dade kratko naredenje jednom po-
mocniku iovaj izjuri iz kancelarije.

Desetak minuta kasnije, dok je
malo primireni bankar odbijao di-
move iz cigare, a Serif umesto nje-
ga nervozno Setkao po kancelariji,
ulazna vrata se otvoriSe i unutra
ude Cuveni Alan Pinkerton. S njim
u druStvu je bio i Robert Dzons,
kao i Bil Sajls, detektivi koji su
svog Sefa dopratili iz Njujorka. Pin-
kerton nije oklevao da dode na
bankarev poziv, pogotovu Sto je
znao da je jutroSnja pljacka izvrSe-
na bas u Simpsonovoj banci.

PoSto je obavljeno predstavlja-
nje, Serif dade znak svojim pomoc-
nicima da se povuku, a onda otpo-
Ce savetovanje. Prvi je, naravno,
uzeo reC Simpson:
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- Gospodine  Pinkertone, ne
znam Sta su vasi ljudi ucinili oko
hvatanja BuCa Kasidija i Sandensa
Kida, ali, bar, ta dvojica viSe nisu u
Denveru.

Pinkerton podiZze ruku, dajuci
znak kako hoce neSto da kaze i,
kada je bankar ucutao, veliki de-
tektiv progovori svojim dubokim
glasom:

-BuC Kasidi i Sandens Kid su
uspeli da umaknu mojim ljudima,
gospodine Simpsone. Po svemu
sudeci, oni su se povukli prema dr-
Zavi Jutah, verovatno u jedno od
rezervnih  skrovista bande iz
»Rupe u zidu«. Ipak odlucio sam
da najveci deo svojih ljudi preba-
cim u Kolorado i da bandite pot-
puno onemogucim u ovoj saveznoj
drzavi. Kada ih ovde rascistimo,
prec¢i cemo na susedne drZave, gde
¢emo im zadati poslednji udarac.
Ja svoj ugled ne stavljam tako lako
na kocku, gospodine Simpsone i,
najdalje za godinu dana, ti banditi
viSe nece postojati.

- Da, ali za to vreme druge hulje
pljackaju po naSem gradu - namr-
Sti se bankar. - Verovatno ste Culi
da je danas moja banka bila meta
jednog drskog razbojnika.

- Poznati su mi svi detalji - od-
vrati Alan Pinkerton i lako se os-
mehnu, a Simpson, koji je osetio
Sta taj osmeh znaci, lako pocrvene.

- Provala je zaista bila drska -
skoro se pravdao bankar. - U prvi
mah sam pomislio da je razbojnik
jedan od vasih ljudi koji Zeli da me
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upozori. Zaista je delovao kao
dZetnlmen i, sve dok nije potpleo
jadnog Danhila, nisam posumnjao
u njegove dobre namere.

- Koliko vam je novca opljacka-
no? - upita Robert DZons.

-Svega osam hiljada dolara -
odgovori bankar. - Ali, nije suma
vazna. Klijenti su veC poceli da
strahuju. Kada smo posle rucka ot-
vorili banku, bilo je daleko manje
ljudi koji su donosili novac na Cu-
vanje. Neka budala je izbrbljala
vest o pljacki i sada je veC kasno da
se tu neSto ucini. Zato zahtevam
najosStrije mere.

- Trazite saradnju i od moje
agencije? - upita Pinkerton, a Serif
Piters se kiselo osmehnu na to.

- Ve¢ sam razgovarao sa ostali-
ma bankarima iz Denvera - rece
Simpson. - Oni pristaju da placaju
strazare koji bi i danju i noCu mot-
rili na ovdasnje banke. Naravno,
pored Serifovih ljudi, voleo bih da
I vi preuzmete na sebe deo odgo-
vornosti. Novac za troSkove nije u
pitanju.

- Prihvatam - kratko reCe Alan
Pinkerton. - Vecerasnjim ekspre-
som u Denver stize pedeset mojih
detektiva. Toje dovoljno da pokri-
jemo Citav grad i da, eventualno,
uhvatimo razbojnika koji vasje da-
nas opljackao.

- Odlicno! - odusevi se bankar. -
Moje kolege ¢e mirnije moci da
spavaju. Znate, oCekuju da bi, moz-
da, ovih dana neko od njih doSao
na red za pljacku.
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- Uto ne verujem - po prvi put
se javi Serif Limpi Piters. - Vas je,
Simpsone, opljaCkao neki despe-
rados, lukav i drzak Covek, koji je
ve¢ odmaglio iz Denvera. Istina,
tako nesto jo$ nisam Cuo, ali Covek
se uci dok je ziv.

Rekavsi ovo, Serif pobedonosno
pogleda u Simpsona, kao da je
hteo da kaze slavnom detektivu
kako i on ume da razmiSljai dono-
si zakljucCke.

-V arate se, Serife - mirno od-
vrati Alah Pinkerton. - lIdeja o
pljacki nije basS mnogo originalna.
U naSim kartotekama nalaze se
podaci o desetak slicnih provala
koje su se odigrale Sirom Amerike.

- Dobro, pa Sta mislite da pred-
uzmete? - upita ga Serif.

- Najvaznije je da obeshrabrimo
sve kriminalce u Denveru iokolini
- re€e Pinkerton. - Cim ogistimo
okolinu, prelazimo dalje i tako re-
dom do skroviSta bandi. Garantu-
jem vam da ¢e Kolorado postati
bezbedna drzava i pakao za svakog
odmetnika i kriminalca.

Simpson vidno odahnu. OduSev-
ljeno je pruzio ruku detektivu i
onda se pozdravio i sa njegovim
pomocnicima, pa je zatim rekao:

- Znaci, od sutra mozemo da bu-
demo mirni, gospodine Pinkerto-
ne?

- Da. JoS nocas ¢e moji ljudi biti
rasporedeni po Citavom gradu.

Kadaje izasao na ulicu, Simpson
pocCe da zvizduée neku veselu pes-
micu i da mlatara Stapom, tako da



Pony West. Buc¢ Kasidi i Kid 8

su ga prolaznici zaprepaséeno po-
smatrali. Okoreli bankar, kome
niko od ovdasnjih smrtnika nije vi-
deo osmeh na licu, ponasao se kao
razdragani deckic.

Serifova kancelarija se nalazila
na aveniji Abrahama Linkolna,
tada glavnoj ulici Denvera, koja je
uvek bila prepuna prolaznika i po
kojoj su brojna vozila hitala gore-
dole. Ba$ u toj Sarolikoj vrevi retko
ko daje obracao paznju na ¢oveka
I Zzenu, koji su ruku pod ruku laga-
no isli drvenim trotoarom i svaki
Cas zastajali pred izlozima radnji.
Covek je nosio naocari sa okvirom
od kornjaCine kore i imao neobic-
no dugu, crnu kosu, koja mu se
spuStala preko okovratnika ele-
gantnog kaputa. Dama koju je dr-
zao pod ruku bilaje isto tako ode-
vena po poslednjoj modi i veo sa
njenog kaciperskog SeSirica svaki
cas bi zaleprSao na povetarcu i ot-
krivao malo preplanulo, ali lepo
lice, na kome su se isticale pune,
rumene usne i krupne oci.

Mladi par je veselo Cavrljao, ali,
kad god bi se zaustavljali pred ne-
kim izlogom, Covek, ili Zena bacali
bi kriSom poglede iza sebe. Dese-
tak metara dalje, takode pred jed-
nim izlogom, stajao je snazno gra-
deni muskarac, sa polucilindrom
na glavi, u prugastom odelu isacr-
venim karanfilom zataknutim za
rever kaputa. Gusti, crni brkovi sa-
krivali su mu gornju usnu, a nisko
namaknuti SeSir nije dozvoljavao
da se bolje vide njegove oCi.
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Nekako u vreme kada je bankar
Simpson izaSao iz Serifove kance-
larije, oni su se nasli u blizini i ug-
lednog gradanina Denvera prvi je
primetio Covek crnih brkova. On
za trenutak zastade i onda, ne raz-
misljajuci, ulete u vrata najblize
radnje. Covek i Zena, koji su malo-
cas zastali i opet se obazreli oko
sebe, primetiSe da na trotoaru vise
nema brkajlije sa polucilindrom.

- Do davola - promrmlja Covek
sa naoCarima. - Gde li se to Buc iz-
gubio?

Eta Plejs se takode obazre na sve
strane, ali njihovog prijatelja nigde
nije mogla da vidi. JoS dok su se
oni osvrtali, bankar Simpson pro-
de pored njih i produzi niz ulicu.
Cim je on odmakao iza prvog ugla,
Buc se pojavi iza one radnje. Ugle-
dao je zbunjene Kida i Etu i polako
im prisao.

- Sta se dogodilo? - upita ga Eta,
praveci se kao da posmatra neke
SeSire u izlogu.

- MaloCas je proSao bankar
Simpson - progunda Buc. - Sreca
da sam ga na vreme primetio, ina-
Ce bi me sigurno prepoznao.

- Ipak, promenio si odelo - pri-
meti Kid.

- Ali, ovi prokleti brkovi - rece
BucC. - Moracu da ih skinem. Tre-
balo je da se setim da Ce prvo njih
opisati Serifu kada budu prijavili
pljacku.

- Onda, da ne idemo do Serifove
kancelarije? - upita Eta. - Vraca-
mo se u stan. Moze$ da obrijes br-
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kove i, eventualno, uzmes$ naocari.
Drugo bojenje kose ne dol&zi u ob-
Zir.

- Predimo, pre svega, na drugu

stranu ulice - reCe Kid. - Odande
¢emo da pogledamo Serifovu kan-
celariju i onda se vraéamo Kkuci.
Dok ne preruSsimo Buca, vise
nema Setnji po gradu.

Prijatelji nastaviSe Setnju kao i
do tada, s tim Sto je Bu€ zverao na
sve strane strahujuci od nekog no-
vog susreta. Popodnevno sunce
vec je polako klizilo prema zapadu
I prozori Serifove kancelarije, koja
se nalazila na isto€noj strani, bles-
tali su kao da ih je obuhvatio pla-
men. Odmetnici laganim korakom
odoSe skoro do kraja ulice. Uz put
su osmotrili kancelariju, ali oko
nje nisu primetili nikakvu poseb-
nu zivost koja bi nagoveStavala da
se u gradu nesSto sprema.

Medutim, na povratku ih je Ce-
kalo neprijatno iznenadenje. Pred
zgradom kancelarije ugledali su ri-
dokosog Alana Pinkertona i njego-
va dva pomocnika koje su danas
videli kako se iskrcavaju iz kola
preko puta njihovog stana. Detek-
tivi su razgovarali sa Serifom Lim-
pijem Pitersom i onda se srdacno
oprostili od predstavnika zakona u
Denveru. Zatim Pinkerton reCe
nesto jednom pomocniku iovaj se
uputi ka zeleznickoj stanici. Bio je
to Bili Sajls. Robert DZons i njegov
Sef produziSe niz ulicu. Malo za-
tim, Serif Piters i njegovi pomocni-
ci takode se izgubiSe u raznim
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pravcima.

- Sta veli$ na ovo? - promrmlja
Kid.

Njih troje su stajali ispred na-
streSnice jedne velike bakalnice i,
zaklonjeni u senci, neprimetno
motrili na sve Sto se dogada kod
Serifove kancelarije.

Pre nego Sto je BuC uspeo da od-
govori, javi se Eta:

- OcCigledno da se neSto sprema
Pinkerton i Serif su ve¢ poceli da
ostvaruju neku akciju. Ako je onda
malocCas bio bankar Simpson, ond
je ion ucestvovao u kovanju plana.

-ZnacCi da ovde postaje suvise
vruce, BuCe - nezadovoljno rece
Kid. - Ja sam za to da napustimo
grad.

BuC mu odmah ne odgovori.
Skupljenih oCiju gledao je niz uli-
cu, tamo gde su se izgubili Alan
Pinkerton i njegov pomoc¢nik. Jed-
na nova ideja vec se radala u njego-
voj nemirnoj glavi.

- Mozda to i nije tako loSe - ra-
sejano promrmlja Buc. - Ti znas
moju staru ideju.

- Koju ideju? - upita Eta.

- Da grom, ponekad udara dva-
put u isto mesto - objasni Kid - up-
rkos opStem uverenju da to nije
slucaj.

- Tacno - klimnu glavom Buc. -
Treba ponovo udariti u isto mesto
| to Sto pre.

- Stal - skoro uzviknu Eta Plejs i
nekolicina najblizih prolaznika ra-
doznalo pogledasSe u nekadasSnju
uciteljicu, koja je tako nepristojno



povisila glas na ulici. Lepa devojka
porumene i obori glavu, ali ispod
vela tiho reCe: - Zar ponovo da na-
padnemo Simpsonovu banku?

- Da- kratko rece Bu€.- Odmah

idemo tamo.
GLAVA DVANAESTA

Ne prestajuci da zvizduce, ban-
kar Simpson je uSao u hol Prve
denverske banke. Ali, ¢im je stupio
unutra, njegovo lice se smrcCe, a
usne razvukose u kiseli osmeh. Pri-
zor koji je ugledao nije bio prijatan
oCima jednog finansijera. Umesto
guzve pred Salterima, tek tu itamo
video se poneki Covek ili zena koji
su poslovali sa sluzbenicima.

Simpsonov iskusan pogled prvo
se zadrzao na licima sluzbenika iza
Saltera i ono Sto je mogao da pro-
Cita samo je potvrdilo njegove
sumnje da poslovi ne idu dobro.
Sluzbenici su rasejano slusali kli-
jente, Sto je znacCilo da se radi 0 ma-
lim sumama, naroCito kada se
uporede sa onima od pre podne,
odnosno pre zlokobne pljacke.

Kako se zle vesti brzo Sire, po-
misli Simpson. Verovatno Citav
grad zna da smo danas imali pose-
tu jednog razbojnika. Posle pljacki
Buca Kasidija i njegove bande,
sada su se javili i ovi amateri. Nije
cudo Sto ljudi gube poverenje u
banke.

Pritisnut mracnim  mislima,
Simpson prode kroz vrata na Sal-
terskoj pregradi, koja mu hitro ot-

vori Sem Danbhil. Ljudina je imala
zavoj na glavi i videvsi ga takvog,
bankar zastade i kroz zube proce-
di:

- Koga ti izigravas, Seme? Svako
ko vidi tvoju razbijenu glavu,
smesta ¢e pomisliti da sa ovom
bankom nesto nije u redu.

- Ali... poCe Danhil da muca. -
Mislio sam kako Zelite da se pojaca
straza u banci.

- Ti si ve¢ pokazao svoje strazar-
ske sposobnosti - obrecnu se
Simpson. - Odlazi kuci i ne pojav-
ljuj se dok ne skines te zavoje. *

- Ali, ko ¢e da pazi na novac? -
protestovala je ljudina idu¢i za
bankarom, koji je zurio ka svojoj
kancelariji.

Simpson otvori vrata kancelari-
je, zastade zatrenutak i onda pobe-
donosno rece:

- Od sutra nasu banku cuva lic-
no Alan Pinkerton, dragi moj
Seme. Nikakav lokalni SerifCi¢ niti
placeni sluzitelj Cija je glava dobra
samo za isprobavanje koliko je dr-
Ska nekog kolta Cvrsta. Odlazi, da
te viSe ne vidim dok ponovo ne bu-
des liCio na Coveka!

Sem Danbhil zinu, ali mu se vrata
zalupise pred nosom i on ostade
skamenjen kao suSta slika nepra-
vedno opustenog Coveka.

Primetivsi da se ostali Cinovnici
podgurkuju i kriSom smeju njego-
voj neprilici, Sem zgrabi sa Civilu-
ka svoj SeSir i kaput, pa pognute
glave izlete u hol i odatle kroz vra-
ta na ulicu. Nije se osvrtao sve do
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svoje kuéice na periferiji Denvera,
gde gaje Cekala zabrinuta supruga
sa coporom bucmaste dece.

PosSto je seo za sto, Simpson se
masi Kkutije sa cigarama, ali se
onda predomisli i iz jedne pregra-
de na stolu izvadi bocu viskija ijed-
nu casu. Nasuo je dobra tri prsta
piCa zlataste boje, ispraznio ¢asu u
jednom gutljaju i stresao se celim
telom. SacCekao je da viski poCne
da deluje i tek onda je toplina iz
stomaka rastopila onu grudvu
leda u njegovim grudima.

Simpson se po prvi put posle
pljaCke oseti bolje. Ustaoje i priSao
velikoj kasi na drugoj strani kance-
larije. Nekoliko trenutaka namr-
Steno je posmatrao celicnu grdosi-
ju, kao da nju okrivljuje za sve ne-
dace, a onda je uzdahnuo, izvadio
iz dzepa svezanj kljuCeva i posle
nepunog minuta kasa je bila otvo-
rena.

Simpsonov pogled prvo privuce
prazno mesto na gornjoj polici,
odakle je nepoznati razbojnik od-
neo sveznjeve novcanica. Da bi se
na neki nacin umirio, bankar ispu-
ni prazninu sveznjevima sa donje
police. Tek posto je to obavio, ose-
ti se mnogo mirnijim. Vratio se
stolu i nasuo nesto viskija u casu,
paje iskapio iotiSao do kase sa na-
merom da je zakljua. Prolazeci
pored vrata, njemu se ucini da iz
prostorije sa Salterima dopire neki
zagor.

Radoznao da vidi u Cemu je
stvar, Simpson odSkrinu vrata
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kancelarije i virnu napolje. Spazio
je Cinovnika kod najblizeg Saltera
kako stoji i glasno se objasSnjava sa
jednom lepusSkastom, mladom Zze-
nom koja je gestikulirala rukama.
Bankar nije mogao da Cuje Sta
zena govori, ali boja njenog glasa
mu se dopade. Ono malo klijenata
koji su se nalazili u banci bili su
sada okupljeni iza mlade Zene i
pazljivo su slusali njenu prepirku
sa Cinovnikom. Po njihovom Kkli-
manju glavama, bankar shvati da
oni odobravaju zeni i da se nalaze
na njenoj strani. Zakljucio je da
mora da se umesa.

Zauzevsi  svoju  najozbiljniju
pozu, bankar izade iz kancelarije i
pride Salteru.

- U Cemu je stvar, Bredberi? -
obratio se sluzbeniku, koji uplaSe-
no odskocCi kada zacCu iza sebe po-
slodavcev glas.

- Ovaj... - zamuca Bredberi. -
Ova dama zeli da ulozi neSto nova-
ca u naSu banku, ali izgleda daje je-
dan od gospode tamo odvraca od
takve namere.

- NeSto novca! - uvredeno uz-
viknu mlada Zena. - Ako je za vas
pet hiljada dolara neSto novaca,
onda...

Umesto da dovrsi reCenicu, lepa
klijentkinja podize na ploCu ispred
Saltera povecu koZnu torbu i tres-
nu njom ispred samog cinovniko-
vOg nosa.

- Ja yam kazem da greSite, gos-
podo - odjeknu jedan glas iza Zzene
I Simpson ugleda jednog dosta
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mladog Coveka kome ni naocCari sa
okvirom od kornjaCine kore nisu
mogli da daju stariji izgled.

- Zasto se vi meSate, gospodine?
- ljutito upita Simpson. - Ako
dama Zzeli da ulozi novac kod nas,
onda...

- Onda ona ne zna Sta se danas
ovde dogodilo - prekide ga Covek
sa naoCarima. - Ili vi, mozda, pri-
krivate daje pre podne vasa banka
opljackana?

- To su samo glasine - odvrati
Simpson, praveci se sada kako je
on uvreden. - Zar ne vidite da mi
uopsSte nismo prekidali sa poslova-
njem?

- Mogli ste slobodno i da preki-
nete - pakosno reCe Covek sa na-
oCarima. - Koliko mogu da prime-
tim, Salteri su vam prazni. Jedino
ova naivna dama zeli da vam pove-
ri novac.

Ko li je ovaj tip, pomisli Simp-
son. Da ga nije poslao neki od mo-
jih konkurenata da mi ovde kvari
posao? Moram neSto hitno da
preduzmem inacCe Ce Steta biti ve-
lika. Savladavsi svoj pravedni
gnev, Simpson se osmehnu na
mladu Zenu igalantnim pokretom
ruke dade joj znak da pride vrati-
ma pregrade.

- Dozvolite da vam licno objas-
nim Sta se ovde dogodilo ida unis-
tim svaku sumnju koju su neodgo-
vorne osobe mogle da pobude kod
vas.

Mlada zena neodluc¢no pogleda
oko sebe, a drznik sa naoCarima

o

podrugljivo se nasmeja i rece:

- BaS bih voleo da Cujem Sta
Cete joj to reci, gospodine. Otkad
lepe reCi mogu da zamene opljac-
kani novac?

Simpson se naCini kao da nije
¢uo primedbu i odahnu kada mla
da zena, poSto se joS nekoliko tre-
nutaka kolebala, pride vratima, dr-
ze€i onu crnu torbu obema ruka-
ma. Imao se utisak da se plasi da
joj neko ne otme torbu sa novcem.

Simpson pruzi ruku da joj pri-
hvati torbu, ali ona uplaseno us-
tuknu od njega. Taj pokret lepe kli-
jentkinje izazvao je novo zlobno
cerekanje Coveka sa naocCarima,
tako da Simpsona obli rumenilo
Cak do vrata i on zurno otvori kan-
celariju, pa skoro ugura unutra
zenu sa'torbom.

Bankar zalupi vrata i, posSto je
nekoliko puta duboko udahnuo
vazduh u pluca, on istim ljubaznim
tonom ponudi svoju goScu da sed-
ne. Kada je zauzeo mesto preko
puta nje, on je upita:

-Dobro, hocéete li mi reéi, gos-
podice, razlog vaseg kolebanja?

Nepoznata pogleda oko sebe
kao da strahuje nece li je neko ne-
poznat da Cuje, pa onda brzo izdek-
lemova:

- Ove sam pare nasledila od
oca... To mi je sve §to imam i Ze-
lim da ih ostavim na sigurnom
mestu.

- Onda ste, zaista, dosli na pravo
mesto, gospodice.

- Da, preporucCili su mi vasu
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banku - bez daha nastavi mlada
zena. - Ali, kada sam doSla ovamo,
stvorio se onaj gospodin sa naoca-
rima i poCeo da govori ne samo
meni veC i ostalim vasSim klijenti-
ma daje banka jutros opljackana i
da novac u njoj nije viSe siguran.
Sada zaista ne znam Sta da radim.

- Kazem vam da su to potpune
izmiSljotine, gospodice - svecano
izjavi Simpson. - Ali, razumem
vasu brigu zbog novca. Samo, ne-
mojte misliti da suma... rekoste
nekih pet hiljada dolara?

- Da, da- zurno potvrdi njegova
sagovornica. - TacCno pet hiljada
dolara.

- To je za kapital naSe banke sa-
svim beznaCajna suma, gospodice.
To mogu odmah i da vam doka-
zem.,

Simpson ustade, obide sto |,
kada je stigao do ogromne kase,
spusti ruku na rucku masivnih vra-
ta. Pogledao je u devojku i rekao:

- Prizor koji ¢ete sada ugledati
retko se ukazuje obi¢nim ljudima.
Cak ni mi, okoreli bankari, nema-
mo prilike da ovako nesto Cesto vi-
dimo.

Simpson se malo raskoraci kako
bi imao bolji oslonac i onda sa do-
sta napora povuce vrata kase sebi.
Poznati prizor gustih redova dolar-
skih sveZnjeva josS jednom je delo-
vao kao melem na bankareve oci.
Trenutak kasnije, on se okrenu
mladoj dami. Kada je primetio
kako ona razrogaceno bulji u pre-
punu kasu, Simpson ne propusti
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priliku da joj ne odrzi kratku lekci-
u:

. -Zar ovako izgleda opljackana
banka, pitam vas, gospodice? |
sami vidite daje kasa prepuna ida
se zbog tog razloga ustezemo da
primamo jo$S novaca.

- ZnaCl, vi biste mene odbili? -
uplaseno reCe mlada Zena.

- Naprotiv - osmehnu se Simp-
son. - Takvog klijenta ne bih Zeleo
da izgubim. Primili bismo vas ulog
daje u pitanju i suma od pet dola-
ra. To je poslovni princip svakog
pravog biznismena: ne odbijaj go-
tovinu koja ti se daje.

Klijentkinja je poluotvorenih
usta i dalje gledala u nabreklu
kasu i kao da nije imala reCi da iz-
razi ono Sto misli.

Prizor ovakve skruSenosti pred
snagom novca ucinio je da Simp-
son sasvim zaboravi na udarac koji
mu je zadao onaj podmukli razboj-
nik. Njegove sumnje u pogledu
bezbednosti razvejase se kao lis¢e
na novembarskom vetru ion je bio
spreman prosto da zagrli nepozna-
tu Zenu koja mu je povratila polju-
ljano samopouzdanje.

- Dakle? - trijumfalno upita
Simpson.

- PredacCu vam svoj novac - tiho
odgovori mlada Zena kao da se iz-
vinjava zbog svog pokazanog ne-
poverenja.

Ona podize svoju torbu ibravica
na njoj Skljocnu. Zatim je zavukla
ruku u unutrasnjost torbe i izvadi-
la svezanj novcanica. Pruzilaje do-
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lare Simpsonu, koji nemamo pri-
hvati svezanj i okrete se da ga stavi
na donju policu u kasi. On se pri
tom sagao i, dok je ostavljao sve-
zanj® neSto na njemu privuce svu
bankarevu paznju. Trenutak ili
dva, Simpsonove ocCi su kolutale sa
sveznja koji je dobio od mlade
zene do ostalih sveznjeva u kasi.
Bilo mu je potrebno joS nekoliko
trenutaka da shvati znaCenje pri-
mecenih detalja. | novi sveZanj i
oni u kasi imali su iste omote zele-
ne boje, sa oznakom Prve nacio-
nalne denverske banke. Stavie i
datum na sveznjevima je bio isti.

Simpson je smesta povezao ove
podudarnosti. VeC je otvorio usta
da zaurla, kada ga nesto teSko po-
godi po potiljku i on glavacki ulete
u najblizu pregradu kase. Smesta
utonu u mrak i, mada ostade da
visi zaglavljen u policu, njegove
ruke klonusSe i on mlitavo ostade
tamo.

Eta Plejs nije mogla da uzdrzi
smeh kada je videlajadnog banka-
ra u takvom polozaju. Ali, to nije
smanjilo brzinu njenih ruku dok je
skidala sveznjeve novCanica sa po-
lica i trpala ih u svoju crnu torbu.
Kada je torba bila skoro do vrha
puna, ona je zatvori i brava na njoj
ponovo Skljocnu.

Eta odahnu. Koliko je mogla da
oceni, od njenog ulaska u direkto-
rovu kancelariju do malopredas-
njeg zatvaranja torbe nije proslo
viSe od pet minuta. JoS jednom se
obazrela oko sebe i zatim spustila
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na pisaci sto jednu cedulju. "

U dva koraka bivSa uCiteljica se
stvori kod vrata, neCujno pritisnu
kvaku i ova se otvoriSe za koji san-
timetar. Videla je Cinovnika sa ko-
jim se malocas prepirala kako zZuc-
no diskutuje sa onim bundzijom i
joS nekim klijentima. Sve se odvi-
jalo kao Sto su i predvidali.

Eta Sirom otvori vrata, izade |,
dok ihje zatvarala, glasno reCe kao
da se obra¢a Simpsonu u kancela-
riji:

- Ne, niste me ubedili, gospodi-
ne. Vasa banka mi ne izgleda tako
sigurna. Novac ¢u bezbednije Cu-
vati kod svoje kuce.

Onda je zalupila vrata i visoko
podignute glave krenula ka vrati-
ma na Salterskoj pregradi. Svi su
pogledi sada bili upereni u nju i
Eta je morala da ulozi prilicno na-
pora kako bi prepunu torbu nosila
tako kao da nije mnogo teSka.
Kada je izaSla u hol, Covek sa na-
oCarima, koji je navodno odgova-
rao Etu da novac ne ostavi u banci,
pozdravi njenu pojavu bucnim
pljeskanjem.

-Tako treba pokazati pesnicu
Spekulantima koji se igraju tudim
novcem!

Prebledeli Cinovnik sa druge
strane Saltera nije imao recCi. Ne-
mocnim pogledom ispratio je Etu,
koja izlete iz banke, a onda sav svoj
bes iskali na Coveka sa naoCarima.
Zauzet tim, nije ni primetio kako je
nepoznati prepirku vesto prepus-
tio nahuSkanim ljudima oko sebe i
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onda se neprimetno povukao do
poluotvorenih ulaznih vrata ban-
ke, Smugnuo kroz njih i prosto us-
koCio u reku prolaznika koja je
tekla trotoarom.

Stotinak metara dalje, ugledao
je Sareni SeSiri¢ Ete Plejs i pozurio
za njom. Prema ranijem dogovoru,
bivsa ucCiteljica skrenu kod prvog
ugla i, posto je prevalila desetak
metara, zastade kako bi sacekala
Kidov dolazak. Ovaj se ubrzo poja-
vi iza ugla, zgrabi Etu pod ruku i
onda oboje udvostruCise korake
zureci ka ulici u kojoj su stanovali.

Dobrih pet minuta posto je Kid
nestao iz banke, Cinovnik Bredbe-
ri se priseti kako je veC vreme za
zatvaranje banke i naglo prekide
diskusiju sa klijentima. Njegove
kolege su veé zakljuCavale pisace
stolove i ono nesto prikupljenog
novca u toku pre podneva pakova-
li u sveznjeve, spremajuci se da ih
odnesu direktoru u kancelariju.

-Zatvaramo, gospodo, zatvara
mo! - objavi Bredberi ipohita kroz
vrata na pregradi da isprazni ban-
¢in hol od klijenata. Ne prestajuci
da gundaju, ljudi napustiSe banku
I Bredberi zakljuCa za njima ulazna
vrata. Tek tada je zapazio da nigde
nije bilo njegovog glavnog protiv-
nika, Coveka sa naoCarima. Ali, kao
I svaki birokrata, i za Bredberija je
sve razmiSljanje o poslu prestalo
onog trenutka kada bi skazaljke na
casovniku pokazale da je radno
vreme zavrseno.

Sa prijatnim mislima o obilnoj

Pony West- Bu¢ Kasidi i Kid 8

vecCeri koja ga je Cekala kod kuce,
Bredberi pohita da pokupi novac
od kolega. Kada gaje strpao u sluz-
benu torbu, uputio se vratima
Simpsonove kancelarije.

Iz navike je pokucao i onda, ne
Cekaju¢i na odgovor, pritisnuo
kvaku i uSao unutra. Torba mu
umalo ispade iz ruke. Pored velike
I sada otvorene kase se"fe"je ban-
kar Simpson i oSamucéeno otresao
glavom pokuSavajuci da shvati Sta
se s njim dogodilo. MoZdaje za nje-
govo bankarsko dostojanstvo bilo
mnogo bolje $to ga Bredberi nije
zatekao glave zavucCene u policu
kase jer bi takav prizor uskoro bio
poznat Citavom Denveru. Ovako se
cinovnik uza”nuo videvsi da se niz
Simpsonov vrat sliva tanak mlaz
Krvi.

- Sta... $ta se dogodilo? - pode
za rukom Bredberiju da promuca.

No, bankar joS nije bio u stanju
da bilo Sta kaze. Stalno je otresao
glavom i pokuSavao da rastera
maglu koja mu se skupljala pred
oCima. Bradberi mu prilete i, odlo-
ZivSi torbu, pokuSa da ga podigne
sa poda. Mozda je taj pokret ucinio
da bankar dode sebi, ili je to bio
prozor velike praznine na srednjoj
polici kase, odakle je Eta Plejs na-
punila svoju torbu dolarskim svez-
njevima. U svakom slucaju, Simp-
son se smesta povrati. Njegovo
shvatanje situacije manifestovalo
se groznim krikom, koji je odjek-
nuo kroz Citavu banku i naterao
sluzbenike iz susednog odeljenja



Pony West. BucC Kasidi i Kid 8

da kao bez duSe upadnu u kancela-
riju.

Dok su mu noge klecale, Simp-
son je pokuSavao da na brzinu oce-
ni koliko je novca nestalo iz kase.

Kada mu velicina rupe na polici
i Cinjenica da su u pitanju bile ban-
knote od dvadeset i pedeset dolara
jasno ukazaSe daje ovoga puta nje-
gova banka olak$ana za sumu od
nekoliko desetina hiljada, Sim-
pson oseti da Ce ponovo pasti u
nesvest.

Ponovo otvorivsi oCi, on vide da
se nalazi u svojoj fotelji za stolom
Lice mu je bilo vlazno, jer mu je
neko prskao vodu iz CaSe, a onda,
kao iz magle, pred njegovim oCima
izroniSe likovi Alana Pinkertona,
Serifa Pitersa i ostalih poznatih lica
s kojima je joS pre jednog sata raz-
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govarao u Serifovoj kancelariji.

-Opet sam opljaCkan - zavapi
Simpson. - Dva puta u istom danu!
To je neCuveno! PoCeo je smak sve-
ta, gospodo!

| tako je najnoviji podvig sablas-
ne trojke, u kojoj je novi ¢lan Eta
Plejs unela sveze ioriginalne ideje,
zauvek uzdrmala gospodare novca
u Denveru i Sirom Amerike' gde
god su stizale vesti i opisi akcija
.Ssmelih odmetnika.

Pinkerton i njegovi ljudi mogli
su samo da Cupaju kosu. Oni ut-
rostrucCiSe svoje napore za hvata-
nje BucCa, Kida i Ete, Sto je, uskoro,
imalo za rezultat niz neoCekivanih
obrta od sudbinskog znaCaja za
mlade odmetnike, o Cemu Ce biti
reCi u sledec¢im epizodama.

Kraj epizode






NA SVAKOM KIOSKU VAS CEKA

JEDNOM MESECNO



PROVALA U ZATVOR

Posle Zestokog obracCuna u
salunu, nekolicina kauboja se
naSla u zatvoru. Jedan od njih,
da bi se naSalio, upita strazara

- Cemu sluZze ove reSetke na
prozorima?

- Pa, zbog bezbednosti, da
neko ne provaj« glasio je odgo-

vor.

- To je zaista preterano, ko je
lud da provali u zatvor! - rece
kauboj

. A/A 7V0J0 STI&\A/(/~ .c#Z
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TISINA

Kauboj DZon je otiSao u hotel
u najmirnijem delu grada inaru
¢io jelo. Sa ulice je dopirala neo-
pisiva galama To jer poCeio da
mu smeta pa je upitao vlasnika
restorana o ¢emu se radi.

Znate, ovo je vrlo tih deo gra-
da, ali danas filmska ekipa sni-
ma film »TiSina«.
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